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Ievads

Vispārēja informācija ..................... 6
Vadības elementu pārskats ........... 8
Lietošana ..................................... 10

Vispārēja informācija
Informācijas un izklaides sistēmas
Multimedia Navi Pro un Multimedia
jums piedāvā jaunākajiem tehnikas
sasniegumiem atbilstošas
automobiļu informācijas un izklaides
iespējas.
Izmantojot FM, AM vai DAB radio
funkcijas, varat reģistrēt līdz
15 stacijām.
CD atskaņotājs var atskaņot audio
kompaktdiskus un MP3 / WMA
kompaktdiskus.
Informācijas un izklaides sistēmai var
ar kabeli vai Bluetooth® savienojumu
pievienot ārējas datu krātuves ierīces
kā papildu audio avotus.
Navigācijas sistēma ar dinamisku
maršruta plānošanas iespēju jūs
uzticami aizvedīs līdz jūsu
galamērķim un vajadzības gadījumā
automātiski palīdzēs jums izvairīties
no satiksmes sastrēgumiem un citām
ar satiksmi saistītām problēmām.
Turklāt informācijas un izklaides
sistēma sniedz iespēju automašīnā
ērti un droši lietot savu mobilo
telefonu.

Pateicoties telefona projekcijas
funkcijai, var vadīt specifiskas
viedtālruņa lietojumprogrammas,
izmantojot informācijas un izklaides
sistēmu.
Informācijas un izklaides sistēmu pēc
izvēles var vadīt, izmantojot vadības
slēdžus uz stūres vai runas
atpazīšanas sistēmu.
Pārdomātais vadības elementu un
skārienjutīgā ekrāna dizains un
skaidri pārskatāmais displejs padara
sistēmas lietošanu ērtu un vienkāršu.
Piezīme
Šajā rokasgrāmatā ir aprakstītas
visas opcijas un funkcijas, kas
pieejamas dažādām informācijas un
izklaides sistēmām. Daži apraksti,
tostarp displeja un izvēļņu funkciju
apraksti, var neattiekties uz jūsu
automašīnu modeļa varianta, valsts
specifikāciju, īpašā aprīkojuma vai
piederumu atšķirību dēļ.
Piezīme
Informācijas un izklaides sistēmā ir
ietverta trešo pušu programmatūra.
Saistītos paziņojumus, licences un
citu informāciju par šo
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programmatūru skatiet vietnē
http://www.psa-peugeot-
citroen.com/oss.

Svarīga informācija par lietošanu
un satiksmes drošību

9 Brīdinājums

Braucot vienmēr domājiet par
drošību. Lietojiet informācijas un
izklaides sistēmu, tikai ja
attiecīgajos satiksmes apstākļos
tas ir droši.
Drošības apsvērumu dēļ pirms
informācijas un izklaides sistēmas
lietošanas (piemēram, adrešu
ievadīšanas) var būt ieteicams
apturēt automašīnu.

9 Brīdinājums

Navigācijas sistēmas
izmantošana neatbrīvo vadītāju no
pienākuma atbildīgi izturēties pret
ceļu satiksmi un būt modram.
Vienmēr ievērojiet spēkā esošos
ceļu satiksmes noteikumus.

9 Brīdinājums

Dažās vietās vienvirziena ielas un
citi ceļi un iebrauktuves
(piemēram, gājēju zonas), kur nav
atļauts nogriezties, nav atzīmēti
kartē. Iespējams, šādās vietās
informācijas un izklaides sistēma
parādīs brīdinājumu, kas būs
jāapstiprina. Saņemot šādu
brīdinājumu, jums jāpievērš īpaša
uzmanība vienvirziena ielām,
ceļiem un iebrauktuvēm, kur
aizliegts nogriezties.

Radio uztveršana
Radio uztveršanu var negatīvi
iespaidot atmosfēras traucējumi,
trokšņi, kropļojumi un signāla zudumi,
kuru cēlonis var būt:
● attāluma izmaiņas attiecībā pret

raidītāju
● atstarošanās izraisīta radioviļņu

pārklāšanās un
● šķēršļi
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Vadības elementu pārskats
Vadības panelis
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1 X ........................................... 10

Ja izslēgts: ieslēgt / izslēgt

Ja ieslēgts: izslēgt
sistēmas skaņu

Pagriezt: regulēt skaļumu
2 c

Multimedia Navi Pro: Rādīt
iegulto navigācijas karti ......... 33

Multimedia: Rādīt
navigācijas lietotni, kad ir
aktīva telefona
projicēšanas izvēlne ............. 31

3 _

Atvērt automašīnas
iestatījumu izvēlni, skatiet
īpašnieka rokasgrāmatu

4 b

Atvērt audio izvēlni:

Radio ..................................... 22

CD atskaņotājs ...................... 27

Ārējās ierīces (USB,
Bluetooth) .............................. 28

5 d

Atvērt lietotņu izvēlni ............. 31
6 :

Atvērt iestatījumu izvēlni ....... 14
7 a

Atvērt telefona izvēlni ............ 50
8 Informācijas displejs/

skārienekrāns ar sākuma
izvēlni (sākuma izvēlne ir
redzama, tikai
pieskaroties ekrānam ar 3
pirkstiem) .............................. 14

9 USB ports .............................. 28

Vadības elementi uz stūres rata

1 SRC (avots)

Atlasīt audio avotu,
apstiprināt atlasi ar G ........... 10

Nospiežot ilgi: izslēgt
sistēmas skaņu

2 ä / å

Atlasīt nākamo/iepriekšējo
iestatīto radiostaciju, kad ir
aktīvs radio ............................ 22

vai atlasīt nākamo/
iepriekšējo celiņu/attēlu,
kad ir aktīvas ārējās ierīces ... 28
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vai atlasīt nākamo/
iepriekšējo ierakstu staciju
sarakstā, multivides
sarakstā, zvanu/
kontaktinformācijas
sarakstā, kad darbība ir
sākta ar vadības
elementiem uz stūres

Apstiprināt atlasi ar G
3 G

Apstiprināt atlasīto vienumu

vai atvērt staciju sarakstu,
multivides sarakstu

4 x

Skaņas izslēgšanas
funkcijas aktivizēšana /
deaktivizēšana ...................... 10

5 À / Á

Pagriežot uz augšu/uz
leju: palielināt/samazināt
skaļumu

6 v

Nospiežot īsi: atbildēt uz
ienākošu zvanu

Nospiežot ilgi: noraidīt
ienākošu zvanu, pabeigt
sarunu ................................... 50

vai atvērt zvanu/
kontaktinformācijas
sarakstu ................................ 50

Ja ir aktīvs telefona zvans:
atvērt notiekošā zvana izvēlni 

7 w

Nospiežot īsi: aktivizēt
iegulto runas atpazīšanu

Nospiežot ilgi: aktivizēt
runas atpazīšanu sistēmā
Apple CarPlay™ vai
Android™ Auto, ja tālrunis
ir pievienots USB portam ...... 45

Lietošana
Vadības elementi
Informācijas un izklaides sistēmu
vada, izmantojot funkciju taustiņus,
skārienekrānu un displejā rādītās
izvēlnes.
Ir iespējams izvēlēties starp vadību
ar:
● informācijas un izklaides

sistēmas vadības paneli 3 8
● skārienekrānu 3 14
● audio vadības elementiem, kas

atrodas uz stūres 3 8
● runas atpazīšana 3 44

Informācijas un izklaides
sistēmas ieslēgšana vai
izslēgšana
Nospiediet X. Pēc ieslēgšanas tiek
aktivizēts pēdējais izmantotais
informācijas vai izklaides avots.
Piezīme
Dažas informācijas un izklaides
sistēmas funkcijas ir pieejamas, tikai
ja ir ieslēgta aizdedze vai darbojas
dzinējs.
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Automātiskā izslēgšanās
Ja informācijas un izklaides sistēma ir
ieslēgta, nospiežot X, kamēr ir
izslēgta aizdedze, tā tiek atkal
automātiski izslēgta, kad tiek
aktivizēts ECO režīms.

Skaļuma regulēšana
Pagrieziet X. Displejā parādās
pašreizējais skaļums.
Kad informācijas un izklaides sistēma
tiek ieslēgta, ir iestatīts pēdējais
izmantotais skaļums.

Ātrumu kompensējoša skaļuma
regulēšana
Kad ir aktivizēta ātrumu
kompensējošā skaļuma regulēšana
3 18, skaļums braukšanas laikā tiek
automātiski pielāgots ātrumam, lai
kompensētu satiksmes un vēja
radītus trokšņus.

Skaņas izslēgšana (mute)
Nospiediet X, lai izslēgtu informācijas
un izklaides sistēmas skaņu.

Lai atceltu skaņas izslēgšanas
funkciju, vēlreiz nospiediet X. Tiek
atkal iestatīts pēdējais atlasītais
skaļums.

Darbības režīmi

Audio multivide
Nospiediet b, lai atvērtu pēdējā
atlasītā audio režīma galveno izvēlni.

Multivides avota maiņa
Atlasiet SOURCES (AVOTI), lai
atvērtu multivides avota atlasīšanas
izvēlni.

Piezīme
Skatiet detalizētu aprakstu par
izvēlņu vadību skārienekrānā
3 14.

Atlasiet vajadzīgo multivides avotu.
Skatiet detalizētu aprakstu:
● Radio funkcijas 3 22
● CD atskaņotājs 3 27
● Ārējās ierīces 3 29

Navigācija
Nospiediet c, lai skatītu navigācijas
karti, kurā redzama zona ap
pašreizējo atrašanās vietu.
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Skatiet navigācijas sistēmas
pamatfunkciju detalizētu aprakstu
3 33.
Navigācijas izvēlne
Atlasiet MENU (IZVĒLNE), lai skatītu
navigācijas izvēlni.

Navigācijas izvēlne ir vienots
sākumpunkts šādu darbību
veikšanai:
● Adreses meklēšana un ievade

3 37
● Braucienu definēšana ar

vairākiem ceļa punktiem 3 37
● Maršruta vadības kritēriju

definēšana 3 41
● Maršruta vadības atcelšana un

atsākšana 3 41

Telefons
Lai varētu lietot telefona funkciju, ir
jāizveido savienojums starp
informācijas un izklaides sistēmu un
mobilo telefonu.
Skatiet detalizētu aprakstu par
Bluetooth savienojuma
sagatavošanu un izveidi starp
informācijas un izklaides sistēmu un
mobilo telefonu 3 47.
Ja ir pievienots mobilais telefons,
nospiediet a, lai atvērtu telefona
funkcijas galveno izvēlni.

Skatiet detalizētu aprakstu par mobilā
telefona lietošanu informācijas un
izklaides sistēmā 3 50.
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Lietotnes
Lai noteiktas sava viedtālruņa
lietotnes skatītu informācijas un
izklaides sistēmas displejā,
pievienojiet viedtālruni.
Nospiediet d, lai atvērtu lietotņu
režīma galveno izvēlni.
Pieskarieties Apple CarPlay vai
Android Auto. Tiek rādīta izvēlne ar
dažādām atlasāmām lietotnēm.
Skatiet detalizētu aprakstu 3 31.

SETTINGS (Iestatījumi)
Nospiediet : un pēc tam atlasiet
Audio settings (Audio iestatījumi), lai
atvērtu attiecīgo izvēlni.

Skatiet detalizētu aprakstu 3 14.
Nospiediet : un pēc tam OPTIONS
(OPCIJAS), lai atvērtu izvēlni, kurā ir
pieejami dažādi ar sistēmu saistīti
iestatījumi.

Skatiet detalizētu aprakstu 3 14.

Automašīnas iestatījumi
Atlasiet _, lai atvērtu izvēlni, kurā ir
pieejami dažādi ar automašīnu saistīti
iestatījumi.
Automašīnas iestatījumi ir aprakstīti
īpašnieka rokasgrāmatā.
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Pamatfunkcijas

Pamatfunkcijas ............................ 14
Skaņas tembra iestatījumi ............ 17
Skaļuma iestatījumi ...................... 18
Sistēmas iestatījumi ..................... 18

Pamatfunkcijas
Informācijas un izklaides sistēmas
displejam ir skārienjutīga virsma, kas
sniedz iespēju tieši mijiedarboties ar
displejā redzamajiem vadības
elementiem.

Uzmanību

Nelietojiet skārienekrāna vadībai
asus vai cietus priekšmetus,
piemēram, lodīšu pildspalvas,
zīmuļus vai līdzīgus priekšmetus.

Izvēlņu vadība

Ekrāna taustiņa vai izvēlnes vienuma
atlasīšana vai aktivizēšana

Pieskarieties ekrāntaustiņam vai
izvēlnes vienumam.
Piezīme
Lielākā daļa izvēlnē rādīto ikonu,
līdzīgi kā e vai d ilustrētajā piemērā,
kalpo kā ekrāntaustiņi, kas uzsāk
noteiktas darbības, ja tiem
pieskaraties.

Tiek aktivizēta attiecīgā sistēmas
funkcija vai tiek parādīts ziņojums vai
apakšizvēlne ar papildu opcijām.
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Ekrāntaustiņi Ù un G

Lietojot izvēlnes, attiecīgajā
apakšizvēlnē pieskarieties Ù, lai
atgrieztos nākamajā augstākajā
izvēlnes līmenī.
Ja nav redzams ekrāntaustiņš Ù, jūs
atrodaties attiecīgās izvēlnes augšējā
līmenī.
Pēc izvēlnes vienumu atlasīšanas vai
iestatījumu veikšanas izvēlnē
pieskarieties G, lai apstiprinātu
iestatījumus. Pretējā gadījumā visas
veiktās atlases vai iestatījumi tiks
zaudēti.

Saīsnes uz svarīgām izvēlnēm

Augšējā rindā rādītais teksts un
ikonas, piemēram, navigācijas
galvenā izvēlne kalpo kā saīsnes uz
dažām svarīgām izvēlnēm.
Piemēram, pieskarieties stacijas
nosaukumam, lai atvērtu staciju
saraksta izvēlni.

Saraksta ritināšana

Ja visus vienumus nevar attēlot
ekrānā, saraksts jāritina.
Lai ritinātu izvēlnes vienumu
sarakstu, varat veikt jebkuru no šīm
darbībām:
● Novietojiet pirkstu jebkurā

ekrāna vietā un pārvietojiet to uz
augšu vai uz leju.

Piezīme
Spiedienam jābūt nemainīgam, un
pirksts ir jāpārvieto ar nemainīgu
ātrumu.
● Pieskarieties H vai I

ritināšanas joslas augšā vai
apakšā.
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● Pieskarieties jebkurā ritjoslas
vadošās līnijas vietā.

● Ar pirkstu pārvietojiet ritjoslas
slīdni uz augšu un uz leju.

Saraksta atjaunināšana
Pieskarieties Ü, lai manuāli
atjauninātu, piemēram, staciju
sarakstus, kontaktinformācijas
sarakstus vai galamērķu sarakstus.

Ievades lauki un tastatūras

Ievades lauki ir apzīmēti ar o.
Pieskarieties ievades laukam, lai
atvērtu tastatūru un ievadītu tekstu
vai ciparus.

Atkarībā no pašlaik aktīvās
lietojumprogrammas vai funkcijas tiek
rādītas dažādas tastatūras.
Tastatūras teksta ievadei

Teksta ievades tastatūrām var būt
vairāki ievades lauki. Lai iespējotu
teksta ievades lauku, pieskarieties
tam.
Lai ievadītu rakstzīmi, pieskarieties
attiecīgajam ekrāntaustiņam. To
atlaižot, tiek ievadīta rakstzīme.
Pieskarieties burta ekrāntaustiņam
un turiet, lai skatītu ar to saistītos
burtus uznirstošajā izvēlnē. Atlaidiet
un pēc tam atlasiet vajadzīgo burtu.

Lai pārslēgtu uz simbolu tastatūru,
pieskarieties 0..#.
Lai pārslēgtu atpakaļ uz burtu
tastatūru vai pārslēgtu lielos un
mazos burtus, pieskarieties Aa.
Lai pārslēgtu burtu tastatūru starp
parasto kārtību un alfabētisko kārtību,
pieskarieties ç.
Lai dzēstu pēdējo ievadīto rakstzīmi
vai simbolu, pieskarieties k.
Lai dzēstu rakstzīmi vai simbolu
jebkurā ievades brīdī, pieskarieties
vajadzīgajā vietā, lai novietotu
mirgojošu kursoru, un pēc tam
pieskarieties k.
Tastatūras ciparu ievadei



Pamatfunkcijas 17

Ciparu ievades tastatūrām var būt
vairāki ievades lauki. Ilustrācijā
norādītajā piemērā jums vispirms ir
jāpieskaras ievades laukam aiz
decimālā komata, un tikai pēc tam
varēsiet ievadīt decimālos ciparus.

Iestatījuma regulēšana

Lai pielāgotu iestatījumu kā ilustrācijā
attēlotajā piemērā, varat pēc izvēles
rīkoties šādi:
● Pieskarieties < vai >.
● Pieskarieties jebkurā līnijas vietā.
● Pārvietojiet slīdni ar pirkstu.

Skaņas tembra iestatījumi
Nospiediet :, atlasiet Audio settings
(Audio iestatījumi) un pēc tam atlasiet
cilni Ambience (Noskaņa).

Ir pieejami vairāki iepriekš definēti
iestatījumi, ar kuriem skaņas tembru
var optimizēt konkrētam mūzikas
stilam (piemēram, Pop-Rock
(Popmūzika/roks) vai Classical
(Klasika)).
Lai skaņas tembru pielāgotu
individuāli, atlasiet Personalised
(Personalizēts). Pēc vajadzības
mainiet iestatījumus un pēc tam tos
apstipriniet.

Piezīme
Ja mainīsiet iestatījumus kādam
iepriekš definētam iestatījumam,
piemēram, Pop-Rock (Popmūzika/
roks), šie iestatījumi tiks lietoti
iestatījumam User (Lietotājs).

Aktivizējot funkciju Loudness
(Skaļums), skaņas tembrs var tikt
optimizēts zemam skaļuma līmenim.

Skaļuma sadalījums
Atlasiet cilni Balance (Līdzsvars).

Ir pieejami vairāki iepriekš definēti
iestatījumi, ar kuriem var pielāgot
skaļuma sadalījumu automašīnā
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(piemēram, All passengers (Visi
pasažieri) vai Front only (Tikai
priekšā)).
Lai mainītu pašreizējo iestatījumu,
piemēram, All passengers (Visi
pasažieri), atlasiet šo iestatījumu un
pēc tam parādītajā sarakstā atlasiet
vajadzīgo jauno iestatījumu.
Varat arī individuāli pielāgot iepriekš
definētos iestatījumus.
Lai definētu to pasažieru salona
punktu, kurā skaļuma līmenis ir
visaugstākais, ilustrācijā, kas ir
redzama ekrāna labajā pusē,
pārvietojiet kursoru uz vajadzīgo
punktu.
Lai atjaunotu rūpnīcas noklusējuma
iestatījumus, atlasiet Reset
(Atiestatīt).

Skaļuma iestatījumi
Nospiediet :, atlasiet Audio settings
(Audio iestatījumi) un pēc tam atlasiet
cilni Sound (Skaņa).

Skāriena skaņas signāls
Ja pieskāriena skaņas signāla
funkcija ir aktivizēta, katrs pieskāriens
ekrāntaustiņam vai izvēlnes
vienumam tiek apstiprināts ar
pīkstiena skaņu.
Lai pielāgotu pieskāriena pīkstiena
skaļumu, aktivizējiet Touch tones
(Pieskārienu signāli) un pēc tam
pielāgojiet iestatījumu.

Ātrumu kompensējoša skaļuma
regulēšana
Aktivizējiet vai deaktivizējiet Volume
linked to speed (Skaļums ir saistīts ar
ātrumu).
Ja šī funkcija ir aktivizēta,
informācijas un izklaides sistēmas
skaļums tiek automātiski pielāgots, lai
braukšanas laikā kompensētu ceļa un
vēja troksni.

Runas izvade
Atlasiet cilni Voice (Balss).
Pielāgojiet visu sistēmas runas
izvades veidu skaļumu, piemēram,
satiksmes paziņojumus, navigācijas
ziņojumus utt.

Zvana signāls
Atlasiet cilni Ringtone (Zvana
signāls).
Pielāgojiet ienākošo zvanu signāla
skaļumu.

Sistēmas iestatījumi
Nospiediet : un pēc tam atlasiet
OPTIONS (OPCIJAS).
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Sistēmas konfigurēšana
Atlasiet System settings (Sistēmas
iestatījumi), lai veiktu noteiktu pamata
konfigurāciju, piemēram:
● Pielāgojiet temperatūras vai

degvielas patēriņa mērvienību
attēlojumu.

● Atiestatiet sistēmas konfigurāciju
uz rūpnīcas noklusējuma
vērtībām.

● Atjauniniet instalēto
programmatūras versiju.

Displeja valodas maiņa
Lai pielāgotu izvēlņu teksta valodu,
atlasiet Languages (Valodas) un pēc
tam atlasiet vajadzīgo valodu.
Piezīme
Ja iegultā runas atpazīšanas
sistēma atbalsta atlasīto valodu, tiek
attiecīgi mainīta runas atpazīšanas
valoda; ja tā šo valodu neatbalsta,
iegultā runas atpazīšanas sistēma
nav pieejama.

Laika un datuma pielāgošana
Atlasiet Setting the time-date (Laika
un datuma iestatīšana).

Laika un datuma formātu maiņa
Lai mainītu laika un datuma formātus,
atlasiet attiecīgās cilnes un pēc tam
atlasiet vajadzīgos formātus.

Laika un datuma iestatīšana
Pēc noklusējuma sistēma
automātiski pielāgo rādīto laiku un
datumu.
Lai manuāli pielāgotu rādīto laiku un
datumu:
Atlasiet cilni Time (Laiks).

Iestatiet Synchronization with GPS
(UTC) (Sinhronizācija ar GPS
(UTC)) uz OFF un pēc tam atlasiet
lauku Time (Laiks), lai iestatītu
vajadzīgo laiku.
Atlasiet cilni Date (Datums) un pēc
tam atlasiet lauku Date: (Datums:), lai
iestatītu vajadzīgo datumu.

Ekrāna pielāgošana
Atlasiet Screen configuration (Ekrāna
konfigurācija).

Teksta ritināšanas funkcija
Atlasiet cilni Animation (Animācija).
Ja garš teksts ekrānā ir automātiski
jāritina, aktivizējiet Automatic
scrolling (Automātiska ritināšana).
Ja opcija Automatic scrolling
(Automātiska ritināšana) ir
deaktivizēta, garš teksts tiek
apgriezts.

Spilgtuma pielāgošana
Atlasiet Brightness (Spilgtums) un
iestatiet ekrāna spilgtumu uz
vajadzīgo līmeni.
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Personīgo iestatījumu
saglabāšana
Atlasiet Setting of the profiles (Profilu
iestatīšana).

Savā personīgajā profilā varat
saglabāt dažādus iestatījumus.
Piemēram, visus pašreizējos skaņas
tembra iestatījumus, visas saglabātās
radiostacijas, vienu telefonu
katalogu, kartes iestatījumus un jūsu
vēlamās adreses.
Ja automašīnu lieto arī citas
personas, šī funkcija sniedz iespēju
jebkurā laikā atjaunot savus
personīgos iestatījumus no sava
profila.

Var saglabāt ne vairāk kā trīs
personīgus profilus.
Turklāt ir pieejams arī Common
profile (Kopējs profils). Visi jebkurā
laikā veiktie iestatījumi tiek
automātiski saglabāti šajā profilā. Ja
neviens personīgais profils nav
aktivizēts, ir aktīvs Common profile
(Kopējs profils).

Personīgā profila saglabāšana
Pēc visu personīgo iestatījumu
veikšanas:
Atlasiet vienu no personīgā profila
cilnēm.
Atlasiet ievades lauku o un ievadiet
vēlamo personīgā profila nosaukumu.
Ja vēlaties profilam pievienot
fotoattēlu:
Pievienojiet USB portam 3 28 USB
ierīci, kurā ir saglabāts vajadzīgais
fotoattēls, pieskarieties fotoattēla
rāmītim un pēc tam atlasiet vajadzīgo
fotoattēlu.
Apstipriniet atlasi, lai lejupielādētu
atlasīto fotoattēlu sistēmā.

Visbeidzot apstipriniet ievadītās
vērtības, lai tās saglabātu savā
personīgajā profilā.

Personīgā profila aktivizēšana
Nospiediet : un pēc tam atlasiet cilni
ar sava personīgā profila nosaukumu.

Profila
Common profile (Kopējs profils)
aktivizēšana
Ja pašlaik jau ir aktīvs kāds
personīgais profils:
Nospiediet : un pēc tam atlasiet
Deactivate profile (Deaktivizēt
profilu).

Personīgā profila atiestatīšana
Personīgo profilu var jebkurā laikā
atiestatīt, tajā atjaunojot rūpnīcas
noklusējuma iestatījumus.
Atlasiet attiecīgo profilu un pēc tam
atlasiet Reset profile (Atiestatīt
profilu).
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Profila
Common profile (Kopējs profils)
atiestatīšana
Profilu Common profile (Kopējs
profils) var jebkurā laikā atiestatīt, tajā
atjaunojot rūpnīcas noklusējuma
iestatījumus.
Atlasiet Common profile (Kopējs
profils) un pēc tam atlasiet Reset the
common profile (Atiestatīt parasto
profilu).
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Radio

Lietošana ..................................... 22
Radio datu sistēma ...................... 24
Digitālā audio apraide .................. 25

Lietošana
Radio ieslēgšana
Nospiediet b. Tiek atvērta pēdējā
atlasītā audio galvenā izvēlne.
Ja radio galvenā izvēlne nav aktīva,
atlasiet SOURCES (AVOTI) un pēc
tam atlasiet Radio.

Tiek atskaņota pēdējā uztvertā
radiostacija.

Viļņu diapazona atlasīšana
Vairākkārt atlasiet Band (Diapazons),
lai pārslēgtu dažādus viļņu
diapazonus.

Staciju meklēšana

Automātiskā radiostaciju meklēšana
Īsi pieskarieties < vai >, lai atskaņotu
iepriekšējo vai nākamo uztveramo
staciju.

Manuālā radiostaciju meklēšana
Nospiediet un turiet nospiestu < vai
>. Kad ir gandrīz sasniegta vajadzīgā
frekvence, atlaidiet.
Tiek uzmeklēta un automātiski
atskaņota tuvākā uztveramā
radiostacija.

Radiostaciju noskaņošana
Ja precīzi zināt radiostacijas
frekvenci, varat šo frekvenci ievadīt
manuāli.
Atlasiet OPTIONS (OPCIJAS),
atlasiet Radio stations (Radio
stacijas) un pēc tam atlasiet
vajadzīgo viļņu diapazonu.
Atlasiet Freq. (Frekv.), ievadiet
vajadzīgo frekvenci un apstipriniet
ievadi.
Ja šajā frekvencē var uztvert
radiostaciju, tā tiek atskaņota.
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Radiostaciju saraksti
Radiostaciju sarakstā var atlasīt
jebkuru uztveramo radiostaciju
pašreizējā uztveršanas zonā.
Lai skatītu pašlaik aktīvā viļņu
diapazona staciju sarakstu, atlasiet
List (Saraksts).
Atlasiet vajadzīgo radiostaciju.
Radiostaciju sarakstu atjaunināšana
Ja noteikta viļņu diapazona staciju
sarakstā saglabātās stacijas vairs
nav uztveramas, AM un DAB staciju
saraksts ir jāatjaunina. FM staciju
saraksts tiek atjaunināts automātiski.
Atlasiet OPTIONS (OPCIJAS),
atlasiet Radio stations (Radio
stacijas) un pēc tam atlasiet
vajadzīgo viļņu diapazonu.
Lai sāktu atlasītā viļņu diapazona
atjaunināšanu, atlasiet Ü.

Staciju izlases saglabāšana
Sarakstā Presets (Iestatītās stacijas)
var saglabāt izlasi ar ne vairāk kā 15
radiostacijām visos viļņu diapazonos.
Atlasiet Presets (Iestatītās stacijas),
lai piekļūtu saglabāto staciju pogām.

Pašlaik aktīvās stacijas saglabāšana
Pieskarieties vajadzīgajai pogai un
dažas sekundes turiet. Pogā tiek
rādīta attiecīgā frekvence vai
radiostacijas nosaukums.
Ja šajā pogā kāda stacija jau ir
saglabāta, tā tiks pārrakstīta ar jauno
staciju.

Stacijas saglabāšana no staciju
saraksta
Atlasiet OPTIONS (OPCIJAS),
atlasiet Radio stations (Radio
stacijas) un pēc tam atlasiet
vajadzīgo viļņu diapazonu.

Īsi pieskarieties pogai blakus
vajadzīgajai stacijai. Varat arī atlasīt
Û, lai ieslēgtu elementu skatu. Pēc
tam īsi pieskarieties † uz vajadzīgās
stacijas elementa.
Atlasiet Add to favourites (Pievienot
izlasei) un pēc tam pieskarieties un
dažas sekundes turiet to saraksta
rindu, kurā vēlaties staciju saglabāt.
Ja šajā saraksta rindā kāda stacija jau
ir saglabāta, tā tiks pārrakstīta ar
jauno staciju.
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Radiostaciju atskaņošana
Radio galvenajā izvēlnē atlasiet
Presets (Iestatītās stacijas) un pēc
tam īsi pieskarieties vajadzīgās
stacijas pogai.

Radio datu sistēma
Radio datu sistēma (RDS) ir FM
radiostaciju pakalpojums, kas
ievērojami uzlabo vēlamo radiostaciju
meklēšanu un to netraucētu
uztveršanu.

RDS priekšrocības
● Uztveramās radiostacijas

frekvences vietā displejā ir
redzams programmas
nosaukums.

● Radiostaciju meklēšanas laikā
informācijas un izklaides sistēma
meklē tikai RDS radiostacijas.

● Pateicoties AF (alternatīvās
frekvences) funkcijai,
informācijas un izklaides sistēma

vienmēr tiek noskaņota uz
vislabāk uztveramo izvēlētās
radiostacijas frekvenci.

● Atkarībā no uztveramās
radiostacijas informācijas un
izklaides sistēma rāda radio
tekstu, kurā var būt, piemēram,
informācija par pašlaik atskaņoto
programmu.

RDS konfigurācija
Radio galvenajā izvēlnē atlasiet
OPTIONS (OPCIJAS) un pēc tam
atlasiet Radio settings (Radio
iestatījumi), lai atvērtu RDS
konfigurācijas izvēlni.

RDS aktivizēšana
Atlasiet General (Vispārīgi) un pēc
tam aktivizējiet Alternative frequency
(Alternatīva frekvence).
Ja ir aktivizēta opcija Alternative
frequency (Alternatīva frekvence),
radio galvenās izvēlnes apakšējā
rindā tiek rādīts teksts RDS.

Radio teksts
Ja ir aktivizēts RDS, informācija par
pašlaik aktīvo radio programmu vai
pašlaik atskaņoto mūzikas celiņu tiek
rādīta zem programmas nosaukuma.
Lai rādītu vai slēptu šo informāciju,
aktivizējiet vai deaktivizējiet Display
radio text (Rādīt radio tekstu).

Satiksmes paziņojumi
Daudzas RDS stacijas pārraida
satiksmes ziņas. Ja ir aktivizēta
satiksmes paziņojumu funkcija, uz
satiksmes paziņojuma laiku radio vai
multivides atskaņošana tiek
pārtraukta.
Atlasiet Announcements
(Paziņojumi) un pēc tam aktivizējiet
vai deaktivizējiet Traffic
announcement (Satiksmes
paziņojums).
Ja ir aktivizēta opcija Traffic
announcement (Satiksmes
paziņojums), radio galvenās izvēlnes
apakšējā rindā tiek rādīts teksts TA.
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Digitālā audio apraide
Digitālā audio apraide (DAB) digitāli
apraida radio stacijas.
DAB radiostacijas uztveršanas laikā
displejā stacijas frekvences vietā ir
redzams programmas nosaukums.

Vispārēja informācija
● Izmantojot DAB, ir iespējama

vairāku radio programmu
(pakalpojumu) pārraidīšana
vienā ansamblī.

● Papildus augstas kvalitātes
digitālajiem audio
pakalpojumiem DAB spēj arī
pārraidīt ar programmu saistītus
datus un daudz dažādu citu datu,
tostarp ar braucienu un satiksmi
saistītu informāciju.

● Skaņas atveidošana tiek
nodrošināta, kamēr vien
konkrētais DAB uztvērējs spēj
uztvert raidstacijas pārraidīto
signālu (pat tad, ja signāls ir ļoti
vājš).

● Slikta signāla gadījumā skaļums
tiek automātiski samazināts, lai

izvairītos no nepatīkamu trokšņu
atskaņošanas.
Ja DAB signāls ir pārāk vājš, lai
uztvērējs to spētu uztvert,
uztveršana tiek pārtraukta
pavisam. No šādas situācijas var
izvairīties, aktivizējot DAB-FM
automātisko sekošanu, skatiet
tālāk.

● DAB uztveršanas laikā nav
novērojami tuvējās frekvencēs
esošo radiostaciju radīti
traucējumi (AM un FM
uztveršanai raksturīga parādība).

● Ja DAB signāls atstarojas no
dabiskiem šķēršļiem vai celtnēm,
DAB uztveršanas kvalitāte
uzlabojas, pretēji AM vai FM
uztveršanai, kas šādos
gadījumos ievērojami pasliktinās.

● Kad ir aktivizēts DAB uztvērējs,
informācijas un izklaides
sistēmas FM uztvērējs turpina
darboties fonā un pastāvīgi
meklē FM stacijas ar labāko
signālu. Ja ir aktivizēta Traffic
announcement (Satiksmes
paziņojums) 3 24, tiek atskaņoti
tās FM stacijas satiksmes

ziņojumi, kuras signāls ir
visspēcīgākais. Ja nevēlaties lai
DAB programmu pārtrauktu FM
satiksmes paziņojumi
deaktivizējiet Traffic
announcement (Satiksmes
paziņojums).

DAB paziņojumi
Papildus mūzikas programmām DAB
radiostacijas bieži vien pārraida
dažādu kategoriju paziņojumus.
Aktivizējot dažas vai visas
kategorijas, pašlaik uztvertais DAB
pakalpojums tiek pārtraukts, kad tiek
pārraidīts kāds no šo kategoriju
paziņojumiem.
Radio galvenajā izvēlnē atlasiet
OPTIONS (OPCIJAS), atlasiet Radio
settings (Radio iestatījumi) un pēc
tam atlasiet Announcements
(Paziņojumi).
Atlasiet vajadzīgās paziņojumu
kategorijas, piemēram, News (Ziņas)
vai Weather (Laika prognoze).
Vienlaikus var būt atlasītas dažādas
paziņojumu kategorijas.
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FM-DAB saistīšana
Šī funkcija sniedz iespēju radio
pārslēgt no FM stacijas uz attiecīgo
DAB staciju un pretēji.
Pārslēgšana no FM uz DAB notiek,
tiklīdz ir pieejama attiecīgā DAB
stacija. Tādēļ ir ieteicams izlasē
stacijas saglabāt kā DAB stacijas, lai
izvairītos no biežas pārslēgšanas.
Pārslēgšana no DAB uz FM notiek, ja
signāls ir pārāk vājš, lai uztvērējs
varētu to uztvert.

Aktivizēšana
Priekšnosacījums: pirms FM-DAB
saistīšanas aktivizēšanas ir jāaktivizē
opcija Alternative frequency
(Alternatīva frekvence).
Lai aktivizētu FM-DAB saistīšanu,
radio galvenajā izvēlnē atlasiet
OPTIONS (OPCIJAS) un pēc tam
izvēlnē Radio settings (Radio
iestatījumi) atlasiet FM-DAB Follow-
up (FM-DAB sekošana).
Kad ir aktivizēta FM-DAB saistīšana,
tiek rādīts šāds simbols:

Deaktivizēšana
Lai deaktivizētu FM-DAB saistīšanu,
radio galvenajā izvēlnē atlasiet
OPTIONS (OPCIJAS) un pēc tam
izvēlnē Radio settings (Radio
iestatījumi) noņemiet atlasi opcijai
FM-DAB Follow-up (FM-DAB
sekošana).
FM-DAB saistīšana tiek automātiski
deaktivizēta, kad tiek deaktivizēta
opcija Alternative frequency
(Alternatīva frekvence).
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Kompaktdisku
atskaņotājs

Vispārēja informācija ................... 27
Lietošana ..................................... 27

Vispārēja informācija
CD atskaņotājs audio un MP3
kompaktdisku atskaņošanai atrodas
glabāšanas nodalījumā blakus
informācijas displejam.

Uzmanību

Nekādā gadījumā neievietojiet
audio atskaņotājā DVD vai CD
diskus, kuru diametrs ir 8 cm, vai
konturētus kompaktdiskus.
Uz kompaktdiskiem nedrīkst būt
nekādas uzlīmes. Šādi diski var
iestrēgt atskaņotājā, nodarot tam
nopietnus bojājumus. Ja tā notiks,
ierīci, iespējams, nāksies
nomainīt.

Lietošana
Kompaktdiska atskaņošanas
sākšana
Iebīdiet audio vai MP3 kompaktdisku
ar apdrukāto pusi uz augšu
kompaktdiska spraugā, līdz disks tiek
tajā ievilkts.

Kompaktdiska atskaņošana sākas
automātiski, un displejā ir redzama
kompaktdisku galvenā izvēlne.
Ja kompaktdisks jau ir ievietots, bet
kompaktdiska galvenā izvēlne nav
aktīva:
Nospiediet b, atlasiet SOURCES
(AVOTI) un pēc tam atlasiet CD.
Tiek sākta kompaktdiska
atskaņošana.

Vadība
Detalizētu aprakstu par mūzikas
celiņu atskaņošanas funkcijām
skatiet 3 29.

Kompaktdiska izņemšana
Nospiediet R. Kompaktdisks tiek
izstumts no CD ielādes spraugas.
Ja kompaktdisks pēc izstumšanas
netiek izņemts, tas pēc dažām
sekundēm tiek ievilkts atpakaļ.
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Ārējās ierīces

Vispārīga informācija ................... 28
Audio atskaņošana ...................... 29
Attēlu skatīšana ........................... 30
Viedtālruņa lietojumprogrammu
lietošana ...................................... 31

Vispārīga informācija
USB ports atrodas vadības panelī.
Vēl viens USB ports var būt
glabāšanas nodalījumā blakus
informācijas displejam.

Uzmanību

Lai aizsargātu sistēmu, nelietojiet
USB centrmezglu.

Piezīme
USB portiem ir vienmēr jābūt tīriem
un sausiem.

USB porti
Katram USB portam var pievienot
MP3 atskaņotāju, USB ierīci, SD karti
(izmantojot USB savienotāju /
adapteri) vai viedtālruni.
Informācijas un izklaides sistēmā var
atskaņot audio failus vai rādīt attēlu
failus, kas saglabāti USB ierīcēs.
Kad iepriekšminētās ierīces ir
pievienotas USB portam, dažādas to
funkcijas var vadīt, izmantojot
informācijas un izklaides sistēmas
vadības elementus un izvēlnes.

Piezīme
Informācijas un izklaides sistēma
neatbalsta visas papildu ierīces.
Piezīme
Ja ir pieejami divi USB porti: Lai
informācijas un izklaides sistēmā
lietotu telefona projicēšanas funkciju
3 31, viedtālrunis ir jāpievieno
USB portam vadības panelī.
Glabāšanas nodalījumā pieejamo
USB portu nevar izmantot funkcijai
Apple CarPlay.

Ierīces pievienošana / atvienošana
Pievienojiet vienu no iepriekš
minētajām ierīcēm USB portam.
Vajadzības gadījumā izmantojiet
piemērotu savienojuma kabeli. Tiek
automātiski aktivizēta mūzikas
funkcija.
Piezīme
Ja ir pievienota nenolasāma USB
ierīce, tiek parādīts atbilstošs kļūdas
ziņojums un informācijas un
izklaides sistēma automātiski
aktivizē iepriekšējo funkciju.

Lai atvienotu USB ierīci, atlasiet citu
funkciju un pēc tam atvienojiet USB
ierīci.
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Uzmanību

Neatvienojiet ierīci atskaņošanas
laikā. Šādi var sabojāt ierīci vai
informācijas un izklaides sistēmu.

Bluetooth audio straumēšana
Straumēšana sniedz iespēju
klausīties mūziku no viedtālruņa.
Plašāku aprakstu par Bluetooth
savienojuma izveidi 3 48.
Ja audio atskaņošana netiek sākta
automātiski, tā var būt jāsāk
viedtālrunī.
Vispirms noregulējiet viedtālruņa
skaļumu (uz augstāku līmeni). Pēc
tam noregulējiet informācijas un
izklaides sistēmas skaļumu.

Failu formāti
Audio aprīkojums atbalsta dažādus
failu formātus.

Audio atskaņošana
Mūzikas funkcijas aktivizēšana
USB vai Bluetooth ierīces
pievienošana 3 28.
Ja ierīce jau ir pievienota, bet
saglabāto mūzikas failu atskaņošana
nav aktīva:
Nospiediet b, atlasiet SOURCES
(AVOTI) un pēc tam atlasiet attiecīgo
avotu.
Tiek automātiski sākta audio celiņu
atskaņošana.

Atskaņošanas funkcijas

Atskaņošana pārtraukšana un
atsākšana
Pieskarieties =, lai pārtrauktu
atskaņošanu. Ekrāntaustiņš mainās
uz l.
Pieskarieties l, lai atsāktu
atskaņošanu.

Iepriekšējā vai nākamā celiņa
atskaņošana
Pieskarieties < vai >.

Patīšana un attīšana
Pieskarieties un turiet nospiestu < vai
>. Atlaidiet, lai atgrieztos parastas
atskaņošanas režīmā.
Varat arī pārvietot slīdni, kas rāda
pašreizējo pozīciju celiņā, pa kreisi
vai pa labi.

Celiņu atskaņošana nejaušā secībā
Vairākkārt pieskarieties pogai, lai
pārslēgtu pieejamos nejaušas
secības režīmus.
”: atskaņo pašlaik atlasītā saraksta
(albuma, izpildītāja, utt.) celiņus
nejaušā secībā.
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æ: atskaņo visus pievienotajā ierīcē
saglabātos celiņus nejaušā secībā.
Ý: atskaņo pašlaik atlasītā saraksta
(albuma, izpildītāja, utt.) celiņus
parastas atskaņošanas režīmā.

Celiņu atkārtošana
Vairākkārt pieskarieties pogai, lai
ieslēgtu vai izslēgtu atkārtošanas
režīmu.
–: atkārto pašlaik atlasītā saraksta
(albuma, izpildītāja, utt.) celiņus.
Þ: atskaņo pašlaik atlasītā saraksta
(albuma, izpildītāja, utt.) celiņus
parastas atskaņošanas režīmā.

Mūzikas funkciju pārlūkošana
(pieejama tikai ar USB pievienotām
ierīcēm)
Mūzikas failus var kārtot pēc
dažādiem kritērijiem. Pievienotajā
USB ierīcē saglabāto mūzikas failu
pārlūkošanai ir pieejamas divas
opcijas.

Pārlūkošana galvenajā izvēlnē
Ja vēlaties mainīt pašlaik aktīvo USB
avotu, atlasiet SOURCES (AVOTI) un
pēc tam atlasiet vajadzīgo avotu. Tiek
atvērta attiecīgā galvenā izvēlne.
Atlasiet pogu, kurā ir norādīti pašlaik
atlasītie kārtošanas kritēriji,
piemēram, Sort: Album (Kārtot:
albums) vai Sort: Artist (Kārtot:
izpildītājs) un pēc tam atlasiet
vajadzīgos jaunos kārtošanas
kritērijus. Tiek veikts kārtošanas
process.
Atlasiet List (Saraksts) un pēc tam
atlasiet vajadzīgo celiņu.
Tiek sākta atlasītā celiņa
atskaņošana.

Pārlūkošana ierīces izvēlnē
Atlasiet OPTIONS (OPCIJAS) un pēc
tam atlasiet Music files (Mūzikas faili).
Ja vēlaties mainīt pašlaik aktīvo USB
avotu, atlasiet Other (Cits).
Atlasiet vajadzīgos kārtošanas
kritērijus, piemēram, Albums
(Albumi) vai Artists (Izpildītāji), un pēc
tam atlasiet vajadzīgo celiņu.

Tiek sākta atlasītā celiņa
atskaņošana.

Attēlu skatīšana
Varat skatīt USB ierīcē saglabātus
attēlus.

Attēlu skatītāja aktivizēšana
USB ierīces pievienošana 3 28.
Ja ierīce jau ir pievienota, bet attēlu
skatītājs nav aktīvs:
Nospiediet b, atlasiet OPTIONS
(OPCIJAS) un pēc tam atlasiet
Managing photos (Fotoattēlu
pārvaldība).
Izvēlieties vajadzīgo attēlu.
Tiek automātiski sākta visu saglabāto
attēlu failu slaidrāde.
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Lai rādītu izvēlnes joslu, pieskarieties
ekrānam.

Iepriekšējā vai nākamā attēla
skatīšana
Pieskarieties l vai m.

Slaidrādes sākšana vai
apturēšana
Lai skatītu USB ierīcē saglabāto
attēlu slaidrādi, atlasiet l.
Lai beigtu slaidrādi, pieskarieties /.

Viedtālruņa
lietojumprogrammu
lietošana
Telefona projekcija
Telefona projekcijas
lietojumprogrammas Apple CarPlay
un Android Auto attēlo noteiktas
viedtālruņa lietojumprogrammas
informācijas displejā un ļauj tās
darbināt tieši, izmantojot informācijas
un izklaides sistēmas vadības ierīces.
Vaicājiet ierīces ražotājam, vai šī
funkcija ir saderīga ar jūsu viedtālruni
un vai šī lietojumprogramma ir
pieejama valstī, kurā atrodaties.

Viedtālruņa sagatavošana
iPhone®: pārliecinieties, ka jūsu
telefonā ir aktivizēta sistēma Siri®.
Android telefoniem: Lejupielādējiet
telefonā lietotni Android Auto no
veikala Google Play™ Store.

Viedtālruņa pievienošana
iPhone
Pievienojiet telefonu USB portam
3 28.

Ja telefons jau ir pievienots ar
Bluetooth, tad pēc tā pievienošanas
USB portam un Apple CarPlay
palaišanas Bluetooth savienojums
tiks pārtraukts.
Android telefons
Pievienojiet telefonu ar Bluetooth
3 48 un pēc tam pievienojiet
telefonu USB portam 3 28.

Telefona projekcijas palaišana
Nospiediet d un pēc tam
pieskarieties Apple CarPlay vai
Android Auto.
Attēlotais telefona projekcijas ekrāns
ir atkarīgs no viedtālruņa un
programmatūras versijas.

Atgriešanās informācijas un izklaides
sistēmas ekrānā
Piemēram, nospiediet vadības
paneļa taustiņu b.
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Vispārēja informācija
Šī nodaļa ir par iegulto navigācijas
sistēmu, kas palīdz nokļūt vajadzīgajā
galamērķī.
Maršruta aprēķinā tiek ņemta vērā
pašreizējā satiksmes situācija. Šim
nolūkam informācijas un izklaides
sistēma ar RDS-TMC palīdzību
saņem satiksmes paziņojumus, kas
uztverami konkrētajā reģionā.
Tomēr navigācijas sistēma nespēj
paredzēt satiksmes negadījumus,
tikko ieviestas izmaiņas satiksmes
noteikumos un bīstamas situācijas vai
sarežģījumus, kas var rasties pēkšņi
(piemēram, ceļa remonta darbus).

Uzmanību

Navigācijas sistēmas
izmantošana neatbrīvo vadītāju no
pienākuma atbildīgi izturēties pret
ceļu satiksmi un būt modram.
Vienmēr jāievēro atbilstīgie
satiksmes noteikumi. Ja kāds
navigācijas sistēmas dotais

norādījums ir pretrunā ar
satiksmes noteikumiem, vienmēr
jāievēro satiksmes noteikumi.

Navigācijas sistēmas darbība
Navigācijas sistēma nosaka
automašīnas stāvokli un kustību ar
sensoru palīdzību. Nobrauktais
attālums tiek noteikts, izmantojot
automašīnas spidometra signālu un
pagrieziena kustības līkumos,
izmantojot sensoru. Atrašanās vieta
tiek noteikta, izmantojot GPS
(Globālās pozicionēšanas sistēmas)
satelītus.
Salīdzinot sensora signālus ar
digitālajām kartēm, atrašanās vietu
var noteikt ar aptuveni 10 m
precizitāti.
Sistēma darbojas arī tad, ja GPS
signāls ir vājš. Tomēr šajā gadījumā
pozīcijas noteikšanas precizitātes
līmenis ir zemāks.
Pēc tam, kad ir ievadīta galamērķa
adrese vai objekts (tuvākā degvielas
uzpildes stacija, viesnīca u.c.), tiek
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aprēķināts maršruts no pašreizējās
atrašanās vietas līdz atlasītajam
galamērķim.
Maršruta vadība notiek ar runas
izvades un bultiņas, kā arī ar
daudzkrāsainas kartes attēla
palīdzību.

Svarīga informācija

TMC satiksmes informācijas sistēma
un dinamiskā maršruta vadība
TMC satiksmes informācijas sistēma
no TMC radiostacijām saņem visu
informāciju par pašreizējo satiksmes
situāciju. Šī informācija tiek ņemta
vērā, aprēķinot maršrutu. Šā procesa
laikā maršruts tiek plānots tā, lai
izvairītos no satiksmes traucējumiem,
kas atbilst iepriekš izvēlētiem
kritērijiem.
Lai sistēma varētu izmantot TMC
satiksmes informāciju, tai ir jāuztver
TMC radiostacijas attiecīgajā
reģionā.

Kartes dati
Visi nepieciešamie kartes dati tiek
saglabāti informācijas un izklaides
sistēmā.

Lai atjauninātu navigācijas kartes
datus, iesakām sazināties ar Opel
servisa partneri.

Lietošana
Informācija, kas redzama kartes
ekrānā
Nospiediet c, lai skatītu navigācijas
karti, kurā redzama zona ap
pašreizējo atrašanās vietu.
Maršruta vadība nav aktivizēta

● Tiek rādīts kartes skats.
● Pašreizējā atrašanās vieta ir

norādīta ar bultiņu.
● Kartes skata apakšā kreisajā

pusē tiek rādīts tās ielas
nosaukums, pa kuru pašlaik
braucat.

Maršruta vadība ir aktivizēta

● Tiek rādīts kartes skats.
● Aktīvais maršruts ir iezīmēts ar

krāsainu līniju.
● Braucošā automašīna ir

apzīmēta ar braukšanas virzienā
vērstu bultiņu.
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● Nākamais pagrieziena manevrs
tiek rādīts atsevišķā laukā kartes
skata augšdaļā pa kreisi.
Atkarībā no situācijas papildus
var tikt rādīta situācijas
informācija par joslu norādēm vai
aiznākamo pagrieziena
manevru.

● Kartes skata augšdaļā labajā
pusē tiek rādīts ierašanās laiks
un atlikušais attālums līdz
galamērķim.

Kartes displeja pielāgošana

Kartes skati
Var atlasīt trīs dažādus kartes skatus:
North orientation (Ziemeļu
orientācija), Vehicle orientation
(Automašīnas orientācija) un
Perspective view (Perspektīvas
skats).
Vairākkārt pieskarieties û, lai
pārslēgtu šos kartes skatus.

Kartes krāsas
Atkarībā no ārējā apgaismojuma
apstākļiem var pielāgot kartes ekrāna
krāsas (gaišas krāsas dienai un
tumšas krāsas naktij).

Pieskarieties ø, lai ekrāna labajā
pusē atvērtu izvēlni.

Vairākkārt atlasiet Map colour (Kartes
krāsa), lai pārslēgtu gaišas un tumšas
krāsas.

Objektu ikonas kartē
Objekti ir punkti, kas var interesēt
autovadītājus, piemēram, degvielas
uzpildes stacijas vai stāvlaukumi.
Objektu kategoriju attēlojumu kartē
var individuāli pielāgot.
Aktivizējiet vēlamās objektu
kategorijas. Kartes skats atbilstoši
mainās.

Vai arī atlasiet POI on map (Objekts
kartē), lai skatītu izvēlni ar dažādām
objektu kategorijām un
apakškategorijām, ko var izvēlēties.
Aktivizējiet vēlamās objektu
kategorijas.

Satiksmes notikumi
Satiksmes notikumus var rādīt kartē.
Turklāt informāciju par šiem
noteikumiem var rādīt sarakstā.
Atlasiet Consult map (Skatīt kartē), lai
atvērtu alternatīvu kartes attēlojumu
ar jaunām izvēlnes opcijām.
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Kartes skats tiek pārslēgts režīmā
North orientation (Ziemeļu
orientācija), un tajā var būt redzama
lielāka maršruta daļa.
Pieskarieties sastrēguma ikonai, lai
skatītu satiksmes notikumus kartē.
Pieskarieties Ï, lai skatītu sarakstu
ar informāciju par šiem satiksmes
noteikumiem.
Ja vēlaties skatīt citu kartes sadaļu:
Pieskarieties õ, lai skatītu zonu ap
pašreizējo atrašanās vietu.
Pieskarieties ö, lai skatītu visu
maršrutu.
Pieskarieties ÷, lai skatītu zonu ap
galamērķi.
Lai atgrieztos noklusējuma
navigācijas skatā, pieskarieties Ù.

Automātiskās tālummaiņas funkcija

Ja ir aktivizēta automātiska
tuvinājuma funkcija (zem kartes skata
tiek rādīts AUTO) un ir aktīva
maršruta vadība, pirms pagriezienu
manevriem tiek automātiski mainīts
tuvinājuma līmenis. Līdz ar to
attiecīgais manevrs vienmēr ir labi
pārskatāms.
Ja automātiska tuvinājuma funkcija ir
deaktivizēta, visa maršruta vadības
procesa laikā atlasītais tuvinājuma
līmenis paliek nemainīgs.
Lai šo funkciju aktivizētu vai
deaktivizētu:

Atlasiet MENU (IZVĒLNE), atlasiet
Settings (Iestatījumi) un pēc tam
atlasiet cilni Aspect (Aspekts).
Aktivizējiet vai deaktivizējiet
Automatic zoom setting
(Automātiskas tālummaiņas
iestatījums).

Manipulācijas ar karti

Kartes redzamās sadaļas
pārvietošana
Novietojiet pirkstu jebkurā ekrāna
vietā un pārvietojiet to vajadzīgajā
virzienā.
Karte tiek atbilstoši pārvietota, rādot
jaunu sadaļu. Tiek rādīta jauna pogu
josla.
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ñ: atkal rāda zonu ap pašreizējo
atrašanās vietu.
ò: rāda zonu ap māju adresi.
ó: rāda zonu ap galamērķi.
Lai atgrieztos noklusējuma
navigācijas skatā, atlasiet Ù.

Kartes redzamās sadaļas centrēšana
Ekrānā pieskarieties vajadzīgajai
atrašanās vietai, lai centrētu karti ap
šo atrašanās vietu.
Attiecīgajā atrašanās vietā tiek rādīts
sarkans simbols d, un attiecīgā
adrese ir norādīta etiķetē.

Manuāla tuvināšana
Lai kartē tuvinātu atlasītu atrašanās
vietu, novietojiet divus pirkstus uz
ekrāna un papletiet tos.
Vai arī pieskarieties < zem kartes
skata.
Lai karti tālinātu un rādītu lielāku
apgabalu ap atlasīto atrašanās vietu,
novietojiet divus pirkstus uz ekrāna
un sakļaujiet tos.
Vai arī pieskarieties ] zem kartes
skata.

Maršruta pārskata skatīšana
Pieskarieties ø, atlasiet Consult map
(Skatīt kartē) un pēc tam pieskarieties
ö.
Kartes skats tiek pārslēgts uz North
orientation (Ziemeļu orientācija), un
tiek rādīts pašreizējā maršruta
pārskats.

Lai atgrieztos noklusējuma
navigācijas skatā, pieskarieties Ù.

Balss norādes
Maršruta vadības procesu var
papildināt ar sistēmas balss
uzvednēm.
Lai šo funkciju aktivizētu vai
deaktivizētu:
Navigācijas galvenajā izvēlnē atlasiet
MENU (IZVĒLNE), atlasiet Settings
(Iestatījumi) un pēc tam atlasiet cilni
Vocal (Vokālā mūzika).
Aktivizējiet vai deaktivizējiet Activate
navigation messages (Aktivizēt
navigācijas ziņojumus).
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Navigācijas iestatījumi
Navigācijas galvenajā izvēlnē atlasiet
MENU (IZVĒLNE) un pēc tam atlasiet
Settings (Iestatījumi), lai skatītu
attiecīgo izvēlni, kurā pieejami dažādi
ar navigāciju saistīti iestatījumi.

Lūdzu, iepazīstieties ar dažādajiem
iestatījumiem. Daži jau ir aprakstīti
iepriekš, citi ir aprakstīti turpmākajās
sadaļās.

Galamērķa ievade
Navigācijas sistēma nodrošina
dažādas iespējas iestatīt maršruta
vadības galamērķi.

Nospiediet c, lai atvērtu navigācijas
galveno izvēlni.

Adreses atlasīšana kartē
Pieskarieties vajadzīgajai atrašanās
vietai kartē. Karte tiek centrēta ap šo
atrašanās vietu.
Attiecīgajā atrašanās vietā tiek rādīts
sarkans simbols d, un attiecīgā
adrese ir norādīta etiķetē.
Lai sāktu maršruta vadību, atlasiet û.
Detalizētu maršruta vadības aprakstu
skatiet 3 41.

Ātra adreses ievade vai objekta
meklēšana
Atlasiet Search… (Meklēt…). Tiek
atvērta izvēlne ar neseno galamērķu
sarakstu un tastatūra.

Lai precizētu adreses vai objekta
meklēšanas apgabalu, atlasiet × un
pēc tam atlasiet vajadzīgo opciju.
Lai paslēptu tastatūru un rādītu visu
sarakstu, atlasiet ù. Lai atkal rādītu
tastatūru, atlasiet ú.
Ja vēlaties meklēt tikai objektus,
atlasiet cilni POI (Objekts).
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Ievadiet adresi vai meklējamo vārdu.
Tiklīdz tiek ievadītas rakstzīmes,
notiek adreses meklēšana, un atrasto
adrešu saraksts tiek pastāvīgi
atjaunināts.
Atlasiet vēlamo saraksta elementu.
Atkarībā no pašreizējās situācijas un
jūsu atlases navigācijas sistēma var
reaģēt atšķirīgi:
● Ja atlasītais saraksta vienums ir

derīga galamērķa adrese un
maršruta vadība pašlaik nav
aktīva:
Tiek atkal parādīta navigācijas
galvenā izvēlne un sākta
maršruta vadība.
Detalizētu maršruta vadības
aprakstu skatiet 3 41.

● Ja atlasītais saraksta vienums ir
derīga galamērķa adrese, bet
maršruta vadība jau ir aktīva:
Tiek parādīts ziņojums, un jums ir
vispirms jāizlemj, vai vecais
galamērķis ir jāaizstāj vai arī
vēlaties pievienot atlasīto adresi
kā starpmērķi braucienam ar ceļa
punktiem. Detalizēta informācija

par braucieniem ar ceļa punktiem
ir sniegta tālāk.
Atlasiet vēlamo opciju.

● Ja navigācijas sistēmai ir
nepieciešama detalizētāka
informācija, lai varētu aprēķināt
maršrutu:
Ievadiet vēl kādu meklējamo
vārdu, lai precizētu meklējumu.

Detalizēta adreses ievade
Atlasiet MENU (IZVĒLNE) un pēc tam
atlasiet Enter address (Ievadīt
adresi), lai atvērtu tastatūru adreses
ievadīšanai.

Tiklīdz tiek ievadītas rakstzīmes, tiek
sākta adreses meklēšana. Katra
papildu rakstzīme tiek ņemta vērā
atbilstības noteikšanas procesā, un
tiek parādīts atbilstošo adrešu
saraksts.
Atlasiet vajadzīgo adresi vai mainiet
ievadītās rakstzīmes, lai sāktu jaunu
meklējumu.
Turpiniet ievadīt adresi, līdz ir atrasta
visa meklētā adrese.
Lai sāktu maršruta vadību uz attiecīgo
adresi, apstipriniet ievadi.
Detalizētu maršruta vadības aprakstu
skatiet 3 41.

Adrešu izlases saglabāšana
Ja vēlaties saglabāt ievadīto adresi,
atlasiet ü.
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Varat adresi saglabāt, piemēram, kā
savu adresi Home (Sākums) vai savu
adresi Work (Darbs).
Atlasiet vajadzīgo opciju, apstipriniet
atlasi un pēc tam ievadiet adreses
nosaukumu.
Saglabāto adresi var vienkārši atlasīt
kā galamērķa adresi, izmantojot
galamērķu sarakstus Preferred
(Vēlamie) vai Contacts (Kontaktper‐
sonas), skatiet tālāk.

Galamērķu saraksti
Atlasiet MENU (IZVĒLNE) un pēc tam
atlasiet My destinations (Mani
galamērķi).

Atlasiet Recent (Nesenie), lai skatītu
visu nesen ievadīto galamērķu
sarakstu.
Atlasiet Preferred (Vēlamie), lai
skatītu visus galamērķus, kas iepriekš
ir saglabāti kā māju adrese, darba
adrese vai vēlamā adrese.
Atlasiet Contacts (Kontaktpersonas),
lai skatītu sarakstu ar kontaktpersonu
vārdiem un visām saistītajām
adresēm, kas iepriekš saglabātas
personīgajā kontaktinformācijā.
Lai sāktu maršruta vadību uz attiecīgo
adresi, atlasiet saraksta ierakstu.
Detalizētu maršruta vadības aprakstu
skatiet 3 41.

Objekti
Objekts ir specifiska atrašanās vieta,
kas var būt noderīga, piemēram,
degvielas uzpildes stacija,
autostāvvieta vai restorāns.
Navigācijas sistēmā saglabātajos
datos ir daudz dažādu iepriekš
definētu objektu, kas kartē tiek
atzīmēti ar simboliem (ja šī funkcija ir
aktivizēta, 3 33).

Objekta atlasīšana kartē
Pieskarieties vajadzīgā objekta ikonai
kartē. Karte tiek centrēta ap šo
atrašanās vietu.
Vēlreiz pieskarieties ikonai.
Attiecīgajā atrašanās vietā tiek rādīts
sarkans simbols d, un attiecīgā
adrese ir norādīta etiķetē.
Lai sāktu maršruta vadību, atlasiet û.
Detalizētu maršruta vadības aprakstu
skatiet 3 41.

Atrašanās vietai tuvu objektu
saraksta skatīšana
Pieskarieties vajadzīgajai atrašanās
vietai kartē. Karte tiek centrēta ap šo
atrašanās vietu.
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Attiecīgajā atrašanās vietā tiek rādīts
sarkans simbols d, un attiecīgā
adrese ir norādīta etiķetē.
Pieskarieties un turiet d.
Tiek rādīts saraksts ar objektiem ap
attiecīgo atrašanās vietu.
Atlasiet vajadzīgo objektu, lai sāktu
maršruta vadību.
Detalizētu maršruta vadības aprakstu
skatiet 3 41.

Objektu meklēšana, izmantojot
kategorijas
Atlasiet MENU (IZVĒLNE) un pēc tam
atlasiet Points of interest (Objekti).

Atlasiet objekta galveno kategoriju,
piemēram, Travel (Ceļošana), un pēc
tam atlasiet apakškategoriju,
piemēram, Airport (Lidosta). Tiek
rādīta jauna izvēlne.
Atlasiet meklēšanas apgabalu,
piemēram, Around the vehicle (Ap
automašīnu), lai precizētu
meklējumu.
Kad objekta meklēšana ir pabeigta,
atlasiet vajadzīgo objektu.
Lai meklētu objektus citā atrašanās
vietā, atlasiet Address (Adrese).
Lai meklētu objektus ar tastatūru
(skatiet tālāk), atlasiet Search
(Meklēt).

Meklēšana ar atslēgvārdu
Atlasiet MENU (IZVĒLNE), atlasiet
Search (Meklēt), ievadiet
atslēgvārdu, piemēram, "stacija",
ievadiet vai atlasiet pilsētas
nosaukumu un apstipriniet ievadi.
Kad objekta meklēšana ir pabeigta,
atlasiet vajadzīgo objektu.

Braucieni ar ceļa punktiem
Ceļa punkts ir starpmērķis, kas tiek
ņemts vērā, aprēķinot maršrutu līdz
galamērķim. Lai izveidotu maršrutu ar
ceļa punktiem, varat pievienot vienu
vai vairākus ceļa punktus.
Ievadiet vai atlasiet ceļa punktu
maršruta galamērķi un aktivizējiet
maršruta vadību.
Kamēr ir aktīva maršruta vadība,
atlasiet MENU (IZVĒLNE) un pēc tam
atlasiet Route / Waypoints (Maršruts/
ceļa punkti).
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Atlasiet Add waypoint (Pievienot ceļa
punktu) un pēc tam atlasiet adreses
ievades opciju, piemēram, Find POI
(Atrast objektu).
Ievadiet vai atlasiet jaunu adresi.
Adrese tiek pievienota ceļa punktu
sarakstam.
Ja nepieciešams, ievadiet citus ceļa
punktus, kā aprakstīts iepriekš.
Ja vēlaties mainīt ceļa punktu secību:
Pieskarieties Ú un pēc tam
pieskarieties parādītajām bultiņām,
lai pārvietotu saraksta ierakstus uz
augšu vai uz leju.
Atlasiet Calculate (Aprēķināt), lai
pārrēķinātu maršrutu atbilstoši
mainītajai secībai.
Lai atgrieztos navigācijas galvenajā
izvēlnē, atlasiet Finish (Pabeigt).
Lai skatītu detalizētu brauciena
maršruta sarakstu, atlasiet cilni Route
(Maršruts).

Maršruta vadība
Navigācijas sistēma nodrošina
maršruta vadību, izmantojot vizuālus
norādījumus un balss uzvednes
(balss norādes).
Vizuāli norādījumi
Displejā tiek rādīti vizuāli norādījumi.

Piezīme
Kad ir aktīva maršruta vadība un jūs
nelietojat navigācijas
lietojumprogrammu, pagriezienu
manevri tiek rādīti instrumentu
paneļa displejā.

Balss norādes
Tuvojoties krustojumam, kurā jāveic
pagrieziens, navigācijas balss
uzvednes norāda, kurā virzienā ir
jābrauc.
Lai aktivizētu vai deaktivizētu balss
uzvedņu funkciju, navigācijas
galvenajā izvēlnē atlasiet MENU
(IZVĒLNE), atlasiet Settings
(Iestatījumi), atlasiet cilni Vocal
(Vokālā mūzika) un pēc tam
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aktivizējiet vai deaktivizējiet Activate
navigation messages (Aktivizēt
navigācijas ziņojumus).
Ja ir aktivizētas balss uzvednes, jūs
varat arī norādīt, vai ir jāizrunā ielu
nosaukumi.
Lai vēlreiz atskaņotu pēdējo balss
norādi, pieskarieties pagrieziena
bultiņai ekrāna kreisajā pusē.

Maršruta vadības iestatījumi
Navigācijas galvenajā izvēlnē atlasiet
MENU (IZVĒLNE) un pēc tam atlasiet
Guidance criteria (Norāžu kritēriji), lai
atvērtu attiecīgo izvēlni.

Kad ir atvērta šī izvēlne, navigācijas
sistēma automātiski aprēķina
vairākus izvēles maršrutus,
piemēram, ātrāko maršrutu vai
ekoloģiskāko maršrutu.
Lai kartē skatītu dažādus izvēles
maršrutus, atlasiet See on map
(Skatīt kartē).
Ja vēlaties, piemēram, maršrutā
izvairīties no ātrgaitas ceļiem,
iestatiet attiecīgo opciju uz OFF.

Take account of traffic (Ņemt vērā
satiksmi)
Kad sistēma nosaka maršrutu līdz
galamērķim, tiek ņemti vērā
satiksmes notikumi.
Aktīvas maršruta vadības laikā
maršrutu var modificēt atbilstoši
ienākošajiem satiksmes ziņojumiem.
Iestatījumam Take account of traffic
(Ņemt vērā satiksmi) ir pieejamas trīs
opcijas:
Ja vēlaties, lai sistēma automātiski
modificētu maršrutu atbilstoši
jaunajiem satiksmes ziņojumiem,
atlasiet Automatic (Automātiski).

Ja vēlaties, lai pirms maršruta
modificēšanas jums par to tiktu
jautāts, atlasiet Manual (Manuāli).
Ja nevēlaties, lai maršruti tiktu
modificēti, atlasiet None (Nav).

Maršruta vadības sākšana,
atcelšana, atsākšana
Lai sāktu maršruta vadību, ievadiet
vai atlasiet galamērķa adresi 3 37.
Atkarībā no situācijas maršruta
vadība var tikt sākta automātiski, vai
arī jums var būt jāievēro ekrānā
sniegtie norādījumi.
Lai atceltu maršruta vadību,
navigācijas galvenajā izvēlnē atlasiet
MENU (IZVĒLNE) un pēc tam atlasiet
STOP NAVIGATION (APTURĒT
NAVIGĀCIJU).
Lai atsāktu atceltu maršruta vadību,
navigācijas galvenajā izvēlnē atlasiet
MENU (IZVĒLNE) un pēc tam atlasiet
RESUME GUIDANCE (ATSĀKT
NORĀDES).

Pagriezienu saraksts
Ekrāna kreisajā pusē tiek rādīts
nākamais pagrieziena manevrs.
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Lai skatītu visus aktīvajā maršrutā
gaidāmos pagriezienus, navigācijas
galvenajā izvēlnē atlasiet MENU
(IZVĒLNE), atlasiet Route /
Waypoints (Maršruts/ceļa punkti) un
pēc tam atlasiet cilni Route
(Maršruts).

Lai kartē skatītu pagrieziena
manevru, pieskarieties pagrieziena
bultiņas ikonai blakus vajadzīgajam
saraksta ierakstam. Kartē tiek attēlota
attiecīgā atrašanās vieta.

Lai kartē skatītu iepriekšējo vai
nākamo pagrieziena manevru,
pieskarieties < vai >.
Lai izvairītos no kartē pašlaik rādītās
maršruta sadaļas, pieskarieties þ.
Ja nepieciešams, var atlasīt arī citas
maršruta sadaļas, lai no tām
izvairītos.
Apstipriniet atlases.
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Runas atpazīšana
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Lietošana ..................................... 45

Vispārēja informācija
Iegultā runas atpazīšana
Informācijas un izklaides sistēmas
iegultā runas atpazīšanas funkcija
sniedz iespēju vadīt dažādas
informācijas un izklaides sistēmas
funkcijas ar runas ievades palīdzību.
Tā atpazīst komandas un ciparu
rindas neatkarīgi no tā, kurš tās
izrunā. Nosaucot komandas un
ciparu rindas, nav nepieciešams
ieturēt pauzes starp atsevišķiem
vārdiem.
Nepareizas lietošanas vai komandu
gadījumos runas atpazīšanas
sistēma reaģē ar vizuālu un / vai
skaņas signālu un aicina jūs ievadīt
attiecīgo komandu vēlreiz. Turklāt
runas atpazīšanas sistēma apstiprina
svarīgas komandas un vajadzības
gadījumā uzdos jautājumus.
Ir dažādi veidi, kā izrunāt komandas,
lai veiktu vajadzīgās darbības.
Piezīme
Lai nodrošinātu, ka sarunas
automašīnas salonā neizraisīs
sistēmas funkciju neparedzētu

ieslēgšanu, runas atpazīšanas
sistēma nedarbojas, kamēr tā nav
aktivizēta.

Svarīga informācija
Valodu atbalsts
● Ne visas valodas, kas ir

pieejamas informācijas un
izklaides sistēmas displejā, ir
pieejamas arī kā runas
atpazīšanas valodas.

● Ja runas atpazīšanas sistēma
neatbalsta pašlaik atlasīto
displeja valodu, runas
atpazīšana nav pieejama.
Ja šajā gadījumā informācijas un
izklaides sistēmu vēlaties vadīt ar
balss komandām, ir jāatlasa cita
displeja valoda. Lai mainītu
displeja valodu 3 18.

Ārvalstīs esošu galamērķu adrešu
ievade
Ja vēlaties ar balss ievades sistēmu
ievadīt citā valstī esoša galamērķa
adresi, informācijas displeja valoda ir
jāmaina uz šīs valsts valodu.
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Piemēram, ja displejam ir iestatīta
angļu valoda un jūs vēlaties ievadīt
kādas Francijas pilsētas nosaukumu,
displeja valoda ir jāmaina uz franču.
Norādījumus par displeja valodas
maiņu skatiet nodaļas "Sistēmas
iestatījumi" sadaļā "Valoda" 3 18.
Galamērķa adrešu ievades secība
Secība, kādā ir jāievada adreses
daļas, izmantojot runas atpazīšanas
sistēmu, ir atkarīga no valsts, kurā
atrodas galamērķis.
Ja runas atpazīšanas sistēma
noraida ievadīto adresi, atkārtojiet
komandu, nosaucot adreses daļas
citā secībā.

Balss pārvades
lietojumprogramma
Informācijas un izklaides sistēmas
balss pārvades lietojumprogramma
sniedz iespēju piekļūt runas
atpazīšanas komandām jūsu
viedtālrunī.
Balss pārvade ir pieejama, izmantojot
telefona projekcijas
lietojumprogrammas Apple CarPlay
un Android Auto 3 31.

Lietošana
Iegultā runas atpazīšana

Runas atpazīšanas aktivizēšana
Piezīme
Aktīva telefona zvana laikā runas
atpazīšanas funkcija nav pieejama.

To var aktivizēt ar stūres taustiņu w
Nospiediet stūres taustiņu w.
Audiosistēmas skaņa tiek izslēgta,
balss paziņojums aicina izrunāt
komandu, un displejā tiek rādītas
palīdzības izvēlnes ar svarīgākajām
pašlaik pieejamajām komandām.
Pēc pīkstiena atskaņošanas runas
atpazīšanas sistēma ir gatava runas
ievadei.
Tagad var izrunāt balss komandu, lai
palaistu sistēmas funkciju
(piemēram, atskaņotu atmiņā
saglabātu radiostaciju).

Balss uzvedņu skaļuma pielāgošana
Nospiediet stūres skaļuma taustiņu
uz augšu (palielināt skaļumu) À vai
uz leju (samazināt skaļumu) Á.

Balss uzvednes pārtraukšana
Kā pieredzējis lietotājs varat pārtraukt
balss uzvedni, īsi nospiežot stūres
taustiņu w.
Varat arī sacīt "Iestatīt eksperta
dialoga režīmu".
Nekavējoties atskan pīkstiens, un
varat izrunāt komandu, negaidot
signālu.

Dialoga atcelšana
Lai atceltu dialoga darbību virkni un
deaktivizētu runas atpazīšanu,
nospiediet v uz stūres.
Ja noteiktu laika periodu neizrunāsiet
nevienu komandu vai izrunāsiet
komandas, kuras sistēma neatpazīst,
dialoga darbību virkne tiks
automātiski atcelta.

Vadība ar runas komandām
Ievērojiet balss izvades sistēmas
sniegtos un displejā rādītos
norādījumus.
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Lai panāktu vislabākos rezultātus,
rīkojieties šādi:
● Noklausieties balss uzvedni un

pirms komandas izrunāšanas vai
atbildēšanas sagaidiet pīkstienu.

● Izlasiet komandu piemērus
displejā.

● Balss uzvedni var pārtraukt,
vēlreiz nospiežot w.

● Sagaidiet pīkstienu un pēc tam
izrunājiet komandu dabīgā balsī
— ne pārāk ātri, ne pārāk lēni.

Parasti komandas var izrunāt kā
vienu komandu.

Balss pārvades
lietojumprogramma

Runas atpazīšanas aktivizēšana
Nospiediet un turiet s uz stūres, līdz
tiek sākta runas atpazīšanas sesija.

Balss uzvedņu skaļuma pielāgošana
Vadības panelī pagrieziet m vai
nospiediet stūres skaļuma taustiņu uz
augšu (palielināt skaļumu) À vai uz
leju (samazināt skaļumu) Á.

Runas atpazīšanas deaktivizēšana
Nospiediet v, kas atrodas uz stūres
rata. Runas atpazīšanas sesija ir
pabeigta.
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Vispārēja informācija
Telefona funkcija sniedz iespēju runāt
pa mobilo telefonu, izmantojot
automašīnas mikrofonu un
automašīnas skaļruņus, kā arī vadīt
svarīgākās mobilā telefona funkcijas,
izmantojot automašīnas informācijas
un izklaides sistēmu. Lai varētu
izmantot telefona funkciju, ir jāizveido
Bluetooth savienojums starp
informācijas un izklaides sistēmu un
mobilo telefonu.
Ne visi mobilie telefoni atbalsta visas
telefona portāla funkcijas. Pieejamās
telefona funkcijas ir atkarīgas no
attiecīgā mobilā telefona modeļa un
tīkla operatora. Papildu informāciju
par šiem jautājumiem atradīsiet
mobilā telefona lietošanas instrukcijā,
kā arī varat par tiem konsultēties ar
mobilo sakaru operatoru.

Svarīga informācija par lietošanu
un satiksmes drošību

9 Brīdinājums

Mobilie tālruņi iespaido vidi jums
apkārt. Šā iemesla dēļ ir
izstrādādāti drošības normatīvi un
noteikumi. Pirms tālruņa funkcijas
lietošanas jums jāiepazīstas ar
attiecīgajiem noteikumiem.

9 Brīdinājums

Brīvroku sistēmas lietošana
braukšanas laikā var būt bīstama,
jo, runājot pa telefonu, mazinās
jūsu koncentrēšanās uz satiksmi.
Pirms brīvroku sistēmas
lietošanas apturiet savu
automašīnu. Ievērojiet tās valsts
likumus, kurā jūs attiecīgajā brīdī
atrodaties.
Neaizmirstiet ievērot īpašos
noteikumus, kas attiecas un
konkrētām vietām, un vienmēr
izslēdziet mobilo tālruni situācijās,
kad mobilo tālruņu lietošana ir
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aizliegta, kad mobilais tālrunis
rada traucējumus vai kad tā
lietošana var būt bīstama.

Bluetooth
Telefona funkciju ir sertificējusi
organizācija Bluetooth Special
Interest Group (SIG).
Papildu informāciju par šo
specifikāciju atradīsiet interneta
vietnē http://www.bluetooth.com.

Bluetooth savienojums
Bluetooth ir raidierīču standarts
bezvadu savienojuma izveidei,
piemēram, ar mobilajiem telefoniem,
viedtālruņiem vai citām ierīcēm.

Ierīces savienošana pārī
Savienojot ierīces pārī, notiek PIN
kodu apmaiņa starp Bluetooth ierīci
un informācijas un izklaides sistēmu
un Bluetooth ierīces pievienošana
informācijas un izklaides sistēmai.

Svarīga informācija
● Vienlaikus informācijas un

izklaides sistēmai var pievienot

divas ar to pārī savienotas
Bluetooth ierīces. Viena ierīce var
būt brīvroku režīmā, bet otra
audio straumēšanas režīmā;
skatiet tālāk Bluetooth profila
iestatījumu aprakstu.
Tomēr divas ierīces nevar
vienlaikus lietot brīvroku režīmā.

● Savienošana pārī jāveic tikai
vienreiz, izņemot gadījumus, kad
ierīce tiek izdzēsta no pārī
savienoto ierīču saraksta. Ja
iepriekš ir bijis izveidots
savienojums ar attiecīgo ierīci,
informācijas un izklaides sistēma
automātiski izveido savienojumu.

● Bluetooth savienojuma lietošana
būtiski tērē ierīces akumulatora
enerģiju. Tādēļ pievienojiet ierīci
USB portam, lai veiktu tās uzlādi.

Jaunas ierīces savienošana pārī
1. Aktivizējiet Bluetooth ierīces

Bluetooth funkciju. Lai saņemtu
plašāku informāciju, lūdzu, skatiet
Bluetooth ierīces lietošanas
instrukciju.

2. Ja kāda cita Bluetooth ierīce jau ir
pievienota:

Nospiediet a, atlasiet OPTIONS
(OPCIJAS), atlasiet Bluetooth
connection (Bluetooth
savienojums) un pēc tam
pieskarieties o Search (Meklēt).
Ja pašlaik neviena Bluetooth
ierīce nav pievienota:
Nospiediet a un pēc tam
pieskarieties Bluetooth search
(Bluetooth meklēšana).
Tiek veikta visu tuvumā pieejamo
Bluetooth ierīču meklēšana.

3. Parādītajā sarakstā atlasiet
Bluetooth ierīci, kuru vēlaties
savienot pārī.

4. Apstipriniet pāra izveidi:
● Ja tiek atbalstīta SSP (secure

simple pairing — droša un
vienkārša pāra izveide):
Apstipriniet informācijas un
izklaides sistēmā un
Bluetooth ierīcē redzamos
ziņojumus.

● Ja SSP (secure simple
pairing — droša un vienkārša
pāra izveide) netiek
atbalstīta:
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Informācijas un izklaides
sistēmā: tiek parādīts
ziņojums ar aicinājumu
Bluetooth ierīcē ievadīt PIN
kodu.
Bluetooth ierīcē: ievadiet PIN
kodu un apstipriniet ievadītās
vērtības.

5. Aktivizējiet funkcijas, kuras
vēlaties izmantot pārī savienotajā
viedtālrunī, un apstipriniet
iestatījumus. Šos Bluetooth profila
iestatījumus var jebkurā laikā
mainīt; skatiet tālāk.
Informācijas un izklaides sistēma
un ierīce ir savienotas pārī.

6. Telefonu katalogs tiek automātiski
lejupielādēts informācijas un
izklaides sistēmā. Atkarībā no
telefona informācijas un izklaides
sistēmai jāatļauj piekļuve telefonu
katalogam. Ja nepieciešams,
apstipriniet Bluetooth ierīcē
redzamos ziņojumus.
Ja šī funkcija Bluetooth ierīcē
netiek atbalstīta, tad tiek parādīts
atbilstošs ziņojums.

Darbības ar pārī savienotām
ierīcēm
Nospiediet a, atlasiet OPTIONS
(OPCIJAS) un pēc tam atlasiet
Bluetooth connection (Bluetooth
savienojums).
Tiek parādīts saraksts ar visām pārī
savienotajām ierīcēm.

Bluetooth profila iestatījumu maiņa
Pieskarieties † pie pārī savienotas
ierīces.
Pēc vajadzības aktivizējiet vai
deaktivizējiet profila iestatījumus un
apstipriniet tos.

Pārī savienotas ierīces pievienošana
Ierīces, kas ir savienotas pārī, bet nav
pievienotas, ir identificētas ar —.
Atlasiet vajadzīgo ierīci, lai ar to
izveidotu savienojumu.

Ierīces atvienošana
Pašlaik pievienotā ierīce ir identificēta
ar “.
Atlasiet ierīci, lai to atvienotu.

Pārī savienotas ierīces dzēšana
Ekrāna augšējā labajā stūrī
pieskarieties e, lai pie katras pārī
savienotas ierīces būtu attēlotas e
ikonas.
Pieskarieties e pie Bluetooth ierīces,
kuru vēlaties dzēst, un apstipriniet
parādīto ziņojumu.

Ārkārtas zvans

9 Brīdinājums

Ne visās situācijās ir iespējams
garantēt veiksmīgu savienojuma
izdošanos. Šā iemesla dēļ
gadījumos, kad saziņa ir vitāli
svarīga (piemēram, kad
nepieciešama neatliekama
medicīniskā palīdzība), jums
nevajadzētu paļauties tikai un
vienīgi uz mobilo tālruni.
Dažos tīklos var gadīties, ka
mobilajā tālrunī jābūt pareizi
ievietotai derīgai SIM kartei.
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9 Brīdinājums

Atcerieties ka saņemt un veikt
zvanus ar mobilo tālruni var tikai
tad ja tas atrodas uztveršanas
zonā ar pietiekami spēcīgu
signālu. Noteiktos apstākļos
ārkārtas zvanus nevar veikt visos
mobilo telefonu tīklos; problēmas
var rasties, kad ir aktīvi noteikti
tīkla pakalpojumi un/vai telefona
funkcijas. Par šiem jautājumiem
jūs varat uzzināt vairāk,
konsultējoties ar savu vietējo tīkla
operatoru.
Dažādos reģionos un dažādās
valstīs var atšķirties tālruņa
numuri, uz kuriem jāzvana
ārkārtas situācijās. Lūdzu,
savlaicīgi noskaidrojiet
neatliekamās palīdzības dienesta
numuru jūs interēsējošajā
reģionā.

Ārkārtas zvana veikšana
Sastādiet neatliekamās palīdzības
dienesta numuru (piemēram, 112).

Tiek izveidots tālruņa savienojums ar
neatliekamās palīdzības dienestu.
Atbildiet uz dienesta darbinieku
jautājumiem par radušos ārkārtas
situāciju.

9 Brīdinājums

Nepārtrauciet sarunu, kamēr
neatliekamās palīdzības dienesta
darbinieks jums to nelūgs.

Darbība
Tiklīdz starp jūsu mobilo tālruni un
informācijas un izklaides sistēmu ir
izveidots Bluetooth savienojums,
jums ir iespēja vadīt dažādas mobilā
tālruņa funkcijas caur informācijas un
izklaides sistēmu.
Piezīme
Brīvroku režīmā joprojām var
izmantot mobilā telefona vadības
elementus, piemēram, lai atbildētu
uz zvanu vai regulētu skaļumu.

Kad starp mobilo tālruni un
informācijas un izklaides sistēmu ir
izveidots savienojums, mobilā tālruņa
dati tiek pārraidīti informācijas un

izklaides sistēmai. Tas var aizņemt
kādu laiku atkarībā no jūsu mobilā
telefona un pārsūtāmo datu
daudzuma. Šajā laikā mobilā telefona
vadība informācijas un izklaides
sistēmā ir ierobežota.
Piezīme
Ne katrs mobilais telefons pilnīgi
atbalsta telefona funkciju. Tādēļ
atbalstīto funkciju klāsts var
atšķirties no tālāk aprakstītā.

Telefona galvenā izvēlne
Nospiediet a, lai atvērtu telefona
galveno izvēlni.
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Piezīme
Galvenā telefona izvēlne ir pieejama
tikai tad ja mobilais telefons ir
pievienots informācijas un izklaides
sistēmai izmantojot savienojumu
Bluetooth. Skatiet detalizētu
aprakstu 3 48.

Daudzas mobilā telefona funkcijas
tagad var vadīt telefona galvenajā
izvēlnē (un ar to saistītajās
apakšizvēlnēs), kā arī ar telefona
vadības taustiņiem uz stūres.

Telefona zvana sākšana

Telefona numura ievadīšana
Ievadiet telefona numuru, izmantojot
telefona galvenās izvēlnes tastatūru.

Tiklīdz tiek ievadīti cipari, tiek rādīti
atbilstoši ieraksti no kontaktpersonu
saraksta alfabētiskā secībā.
Pieskarieties vajadzīgajam saraksta
ierakstam, lai sāktu telefona zvanu.

Kontaktinformācijas saraksta
lietošana
Kontaktinformācijas sarakstā ir visi
telefonu kataloga ieraksti no
pievienotās Bluetooth ierīces un visa
kontaktinformācija no navigācijas
sistēmas.
Atlasiet Contacts (Kontaktpersonas)
un pēc tam atlasiet vajadzīgo
saraksta veidu.

Kontaktinformācijas meklēšana
Kontaktpersonas tiek kārtotas pēc
vārda vai uzvārda. Lai mainītu secību,
pieskarieties ï.
Lai ritinātu sarakstu, ritjoslā
pieskarieties burtam, H vai I.
Lai meklētu kontaktinformāciju ar
tastatūru, pieskarieties Search
(Meklēt).
Kontaktinformācijas modificēšana vai
dzēšana
Atlasiet ð blakus kontaktinformācijas
ierakstam un pēc tam atlasiet
vajadzīgo opciju.
Ja vēlaties kontaktinformācijai
pievienot fotoattēlu:
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Pievienojiet USB portam 3 28 USB
ierīci, kurā ir saglabāts vajadzīgais
fotoattēls, pieskarieties fotoattēla
rāmītim un pēc tam atlasiet vajadzīgo
fotoattēlu.
Apstipriniet atlasi, lai lejupielādētu
atlasīto fotoattēlu sistēmā.

Zvanu vēstures lietošana
Visi saņemtie, veiktie un neatbildētie
zvani tiek reģistrēti.
Atlasiet Calls (Zvani) un pēc tam
atlasiet vajadzīgo sarakstu.
Atlasiet vajadzīgo saraksta ierakstu,
lai sāktu zvanu.

Ienākošais telefona zvans
Ja ienākošā zvana laikā ir ieslēgts
audio režīms, piemēram, radio vai
USB režīms, skaņas avots apklust un
atsāk skanēt tikai pēc zvana
pabeigšanas.
Parādās ziņojums ar zvanītāja
telefona numuru vai vārdu.

Lai atbildētu uz zvanu, pieskarieties
v.
Lai noraidītu uz zvanu, pieskarieties
@.
Lai aizturētu zvanu, pieskarieties /.
Lai atsāktu zvanu, pieskarieties l.
Notiekoša zvana laikā tiek rādīta tālāk
redzamā izvēlne.

Lai izslēgtu informācijas un izklaides
sistēmas mikrofonu, pieskarieties
Micro OFF (Izslēgt mikrofonu).
Lai turpinātu sarunu, izmantojot
mobilo telefonu (privātajā režīmā),
pieskarieties ý Private (Privāts). Lai
atkal aktivizētu sarunu, izmantojot
informācijas un izklaides sistēmu,
pieskarieties ÿ Private (Privāts).
Piezīme
Ja no automašīnas izkāpj un to
aizslēdz, kamēr ir aktīva tālruņa
saruna privātajā režīmā,
informācijas un izklaides sistēma var
palikt ieslēgta, līdz pametīsiet
informācijas un izklaides sistēmas
Bluetooth uztveršanas zonu.
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Ienākošo zvanu pastāvīga
aizturēšana
Drošības apsvērumu dēļ telefona
funkcija var pēc noklusējuma aizturēt
visus ienākošos zvanus.
Lai aktivizētu šo funkciju, atlasiet
OPTIONS (OPCIJAS), atlasiet
Security (Drošība) un pēc tam atlasiet
Put incoming calls on hold (Aizturēt
saņemtos zvanus).

Quick messages (Ātrie ziņojumi)
Informācijas un izklaides sistēmā
kontaktpersonām var nosūtīt dažādus
ātros ziņojumus.
Atlasiet OPTIONS (OPCIJAS) un
Quick messages (Ātrie ziņojumi), lai
skatītu ātro ziņojumu sarakstu, kas ir
kārtots dažādās kategorijās.
Lai sūtītu ātro ziņojumu, atlasiet
attiecīgo ziņojumu un izvēlieties
kontaktpersonu.

Mobilie telefoni un
personālo radiosakaru
ierīces (CB radio)
Uzstādīšanas norādījumi un
lietošanas vadlīnijas
Uzstādot un lietojot mobilo telefonu,
jāievēro konkrētajai automašīnai
paredzētā uzstādīšanas instrukcija,
kā arī mobilā telefona un brīvroku
sistēmas ražotāja lietošanas
norādījumi. Pretējā gadījumā
automašīnas tipa apstiprinājums var
kļūt nederīgs (ES Direktīva 95/54/
EK).
Ieteikumi darbībai bez kļūmēm:
● Profesionāli uzstādīta āra

antena, lai uztvertu maksimāli
iespējamo diapazonu

● Maksimālā raidīšanas jauda
10 W

● Telefona uzstādīšana tam
piemērotā vietā, ņemot vērā
atbilstošo piezīmi Īpašnieka
rokasgrāmatas nodaļā Drošības
gaisa spilvenu sistēma.

Konsultējieties ar speciālistu par
speciāli paredzētajām ārējās antenas
un ierīču turētāja uzstādīšanas
vietām, kā arī par iespējām izmantot
ierīces, kuru raidīšanas jauda ir
lielāka par 10 W.
Mobilo telefonu tīklu standartos GSM
900/1800/1900 un UMTS brīvroku
sistēmu bez ārējās antenas drīkst
izmantot tikai tad, ja mobilā telefona
maksimālā raidīšanas jauda
nepārsniedz 1 W, izņemot tīklu
standartu GSM 900, kur tā nedrīkst
būt lielāka par 2 W.
Drošības apsvērumu dēļ nelietojiet
mobilo tālruni braukšanas laikā. Arī
brīvroku sistēmas izmantošana var
novērst jūsu uzmanību no satiksmes.

9 Brīdinājums

Radiosakaru ierīces un mobilos
telefonus, kas neatbilst iepriekš
minētajiem mobilo telefonu
standartiem, drīkst izmantot tikai
apvienojumā ar antenu, kas
uzstādīta automašīnai no ārpuses.
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Uzmanību

Mobilo telefonu un radiosakaru
ierīču lietošana automašīnas
salonā bez ārējās antenas,
neievērojot iepriekš minētos
norādījumus, var izraisīt
automašīnas elektroniskās
sistēmas darbības traucējumus.
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Ievads

Vispārēja informācija ................... 60
Aizsardzība pret nozagšanu ........ 61
Vadības elementu pārskats ......... 62
Lietošana ..................................... 65

Vispārēja informācija
Informācijas un izklaides sistēma
Radio jums piedāvā jaunākajiem
tehnikas sasniegumiem atbilstošas
automobiļu informācijas un izklaides
iespējas.
Izmantojot FM, AM vai DAB radio
funkcijas, varat atskaņot daudz
dažādu radiostaciju. Ja vēlaties, varat
stacijas reģistrēt radiostaciju atmiņas
pogās.
CD atskaņotājs var atskaņot audio
kompaktdiskus un MP3 / WMA
kompaktdiskus.
Informācijas un izklaides sistēmai var
ar kabeli vai Bluetooth® savienojumu
pievienot ārējas datu krātuves ierīces
kā papildu audio avotus.
Turklāt informācijas un izklaides
sistēma ir aprīkota ar telefona
funkciju, kas nodrošina ērtu un drošu
mobilā telefona lietošanu
automašīnā.
Informācijas un izklaides sistēmu var
vadīt ar vadības paneli vai stūres
taustiņu bloku.

Piezīme
Šajā rokasgrāmatā ir aprakstītas
visas opcijas un funkcijas, kas
pieejamas dažādām informācijas un
izklaides sistēmām. Daži apraksti,
tostarp displeja un izvēļņu funkciju
apraksti, var neattiekties uz jūsu
automašīnu modeļa varianta, valsts
specifikāciju, īpašā aprīkojuma vai
piederumu atšķirību dēļ.

Svarīga informācija par lietošanu
un satiksmes drošību

9 Brīdinājums

Lietojot informācijas un izklaides
sistēmu, drošība vienmēr ir
pirmajā vietā.
Ja rodas šaubas, pirms
informācijas un izklaides sistēmas
lietošanas apturiet automašīnu.

Radio uztveršana
Radio uztveršanu var negatīvi
iespaidot atmosfēras traucējumi,
trokšņi, kropļojumi un signāla zudumi,
kuru cēlonis var būt:
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● attāluma izmaiņas attiecībā pret
raidītāju

● atstarošanās izraisīta radioviļņu
pārklāšanās un

● šķēršļi

Aizsardzība pret nozagšanu
Informācijas un izklaides sistēma ir
aprīkota ar elektronisku drošības
sistēmu, kas paredzēta zādzību
novēršanai.
Tai pateicoties, informācijas un
izklaides sistēma darbojas tikai jūsu
automašīnā, un zagļa rokās tai nav
nekādas vērtības.
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Vadības elementu pārskats
Vadības panelis
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1 X

Ja ir izslēgta: īsi
nospiediet, lai ieslēgtu
barošanu ............................... 65

Ja ir ieslēgta: īsi
nospiediet, lai izslēgtu
sistēmas skaņu;
nospiediet un turiet, lai
izslēgtu barošanu .................. 65

Pagriezt: regulēt skaļumu ..... 65
2 BAND

Nospiežot īsi: pārslēgt
viļņu diapazonus ................... 72

3 TA INFO

Nospiežot īsi: aktivizēt vai
deaktivizēt satiksmes
paziņojumus .......................... 73

Nospiežot un turot: atvērt
TA iestatījumus ..................... 74

4 Informācijas displejs
5 G

Nospiežot īsi: atvērt
skaņas tembra un
skaļuma iestatījumu izvēlni . . . 68

6 LIST

Radio: nospiežot īsi: atvērt
staciju sarakstu; nospiežot
un turot: atjaunināt staciju
sarakstu ................................ 72

Multivide: nospiežot īsi:
atvērt mapju sarakstu;
nospiežot un turot: atvērt
celiņu saraksta opcijas .......... 77

7 ß

Izvēlne: atgriezties vienu
līmeni atpakaļ ........................ 67

Ievade: dzēst pēdējo
rakstzīmi vai visu ierakstu ..... 86

8 MENU

Nospiežot īsi: skatīt
sākumlapu ............................. 67

9 OK

Nospiežot īsi: apstiprināt
iestatījumu vai atvērt
apakšizvēlni .......................... 67

10 Y / Z

Radio: nospiežot īsi:
manuāla radiostaciju
meklēšana ............................. 72

Multivide: nospiežot īsi:
atlasīt nākamo vai
iepriekšējo mapi, žanru,
izpildītāju vai
atskaņošanas sarakstu;
nospiežot un turot: ritināt
sarakstu ................................ 77

f / g

Radio: nospiežot īsi:
iepriekšējās vai nākamās
stacijas automātiska
meklēšana; nospiežot un
turot: meklēšana uz
priekšu vai atpakaļ ................ 72

Multivide: nospiežot īsi:
atlasīt iepriekšējo vai
nākamo celiņu; nospiežot
un turot: patīt uz priekšu
vai attīt atpakaļ ...................... 77

11 USB ports .............................. 77
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12 Radiostaciju atmiņas pogas

Nospiežot īsi: izvēlēties
izlasi ...................................... 72

Nospiežot un turot:
saglabāt radiostacijas
izlasē ..................................... 72

13 Î

Nospiežot īsi: pārslēgt
dažādos attēlojuma
režīmus ................................. 65

Nospiežot un turot: izslēgt
displeju (kamēr skaņa
paliek aktīva) ......................... 65

14 SRCq

Nospiežot īsi: pārslēgt
audio avotus ......................... 72

Nospiežot un turot: atvērt
telefona izvēlni, ja telefons
ir pievienots ........................... 86

Vadības elementi uz stūres rata

1 SRC

Atlasīt audio avotu,
apstiprināt atlasi ar G ........... 65

2 ä / å

Atlasīt nākamo/iepriekšējo
iestatīto radiostaciju, kad ir
aktīvs radio ............................ 72

vai atlasīt nākamo/
iepriekšējo celiņu, kad ir
aktīvi multivides avoti ............ 77

vai atlasīt nākamo/
iepriekšējo ierakstu zvanu/
kontaktinformācijas
sarakstā, kad ir aktīva
telefona funkcija un atvērts
zvanu/kontaktinformācijas
saraksts ................................. 86

Apstiprināt atlasi ar G
3 G

Apstiprināt atlasīto vienumu

Atvērt sarakstu
4 x

Skaņas izslēgšanas
funkcijas aktivizēšana/
deaktivizēšana ...................... 65

5 À / Á

Pagriežot uz augšu/uz
leju: palielināt/samazināt
skaļumu

6 v

Atbildēt uz telefona zvanu ..... 86
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vai noraidīt telefona zvanu .... 86

vai atvērt zvanu/
kontaktinformācijas
sarakstu ................................ 86

7 w

Aktivizēt balss pārvades
lietojumprogrammu ............... 82

Lietošana
Vadības elementi
Informācijas un izklaides sistēmu
vada, izmantojot funkciju taustiņus,
navigācijas taustiņus un izvēlnes, kas
tiek rādītas displejā.
Ir iespējams izvēlēties starp vadību
ar:
● informācijas un izklaides

sistēmas vadības paneli 3 62
● vadības elementiem, kas atrodas

uz stūres rata 3 62

Informācijas un izklaides
sistēmas ieslēgšana vai
izslēgšana
Īsi nospiediet X. Pēc ieslēgšanas tiek
aktivizēts pēdējais izmantotais
informācijas vai izklaides avots.
Piezīme
Dažas informācijas un izklaides
sistēmas funkcijas ir pieejamas, tikai
ja ir ieslēgta aizdedze vai darbojas
dzinējs.

Vēlreiz nospiediet X, lai izslēgtu
sistēmu.

Automātiskā izslēgšanās
Ja informācijas un izklaides sistēma
tiek ieslēgta, nospiežot X, kamēr ir
izslēgta aizdedze, pēc noteikta laika
tā atkal automātiski izslēdzas.

Skaļuma regulēšana
Pagrieziet m. Displejā parādās
pašreizējais skaļums.
Kad informācijas un izklaides sistēma
tiek ieslēgta, ir iestatīts pēdējais
izmantotais skaļums.

Ātrumu kompensējoša skaļuma
regulēšana
Ja ir aktivizēta automātiskā skaļuma
funkcija 3 68, skaļums braukšanas
laikā tiek automātiski pielāgots
ātrumam, lai kompensētu satiksmes
un vēja radītos trokšņus.
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Skaņas izslēgšanas funkcija
Nospiediet x uz stūres, lai izslēgtu
audio avotu skaņu.
Lai atceltu skaņas izslēgšanas
funkciju, vēlreiz nospiediet x.

Attēlojuma režīma maiņa
Ir pieejami trīs dažādi attēlojuma
režīmi:
● pilnekrāna displejs
● dalītais displejs, kurā ekrāna

kreisajā pusē tiek rādīta laika un
datuma informācija

● melns displejs

Vairākkārt nospiediet Î, lai pārslēgtu
pilnekrāna displeja režīmu un dalītā
displeja režīmu.
Nospiediet un turiet Î, lai izslēgtu
displeju, kamēr skaņa paliek aktīva.
Nospiediet Î vēlreiz, lai atkal
aktivizētu displeju.

Darbības režīmi

Radio
Vairākkārt nospiediet BAND, lai
pārslēgtu dažādos viļņu diapazonus
un atlasītu vajadzīgo viļņu diapazonu.
Skatiet radio funkciju detalizētu
aprakstu 3 72.

USB ports
Vairākkārt nospiediet SRCq, lai
pārslēgtu dažādos audio avotus un
atlasītu USB režīmu.
Skatiet ārējo ierīču pievienošanas un
lietošanas detalizētu aprakstu
3 77.

Bluetooth mūzika
Vairākkārt nospiediet SRCq, lai
pārslēgtu dažādos audio avotus un
atlasītu Bluetooth mūzikas režīmu.
Skatiet ārējo ierīču pievienošanas un
lietošanas detalizētu aprakstu
3 80.

Telefons
Pirms var lietot telefona funkciju, ir
jāizveido savienojums ar Bluetooth
ierīci. Skatiet detalizētu aprakstu
3 84.
Nospiediet MENU, lai atvērtu
sākumlapu. Atlasiet Telephone
(Tālrunis), nospiežot f un g, un pēc
tam nospiediet OK, lai apstiprinātu.
Tiek parādīta telefona izvēlne.
Skatiet detalizētu aprakstu par mobilā
telefona lietošanu informācijas un
izklaides sistēmā 3 86.
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Pamatfunkcijas

Pamatfunkcijas ............................ 67
Skaņas tembra un skaļuma
iestatījumi ..................................... 68
Sistēmas iestatījumi ..................... 70

Pamatfunkcijas

Taustiņš OK
Nospiediet OK:
● lai apstiprinātu vai aktivizētu

atlasīto opciju
● lai apstiprinātu iestatīto vērtību
● lai aktivizētu vai deaktivizētu

funkciju
● lai atvērtu izvēlni

Taustiņš ß
Nospiediet ß:
● lai izietu no izvēlnes
● lai atgrieztos no apakšizvēlnes

augstāka līmeņa izvēlnē

Izvēlņu lietošanas piemēri

Opcijas atlasīšana

Nospiediet Y, Z, f vai g, lai
pārvietotu kursoru (krāsainais fons)
uz vēlamo opciju.
Nospiediet OK, lai apstiprinātu
atlasīto opciju.

Iestatījumu aktivizēšana

Nospiediet Y, Z, f vai g, lai atlasītu
vajadzīgo iestatījumu.
Nospiediet OK, lai aktivizētu
iestatījumu.

Vērtības iestatīšana

Nospiediet f vai g, lai atlasītu
iestatījuma pašreizējo vērtību.
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Nospiediet OK, lai apstiprinātu savu
izvēli.
Nospiediet f vai g, lai pielāgotu
vajadzīgo vērtību.
Nospiediet OK, lai apstiprinātu
iestatīto vērtību.
Kursors pēc tam tiek pārslēgts uz
nākamā iestatījuma vērtību. Lai
pārslēgtu uz cita iestatījuma vērtību,
nospiediet Y, Z, f vai g. Ja ir
iestatītas visu iestatījumu vērtības,
displejā atlasiet OK (Labi) un
nospiediet OK.

Iestatījuma regulēšana

Atlasiet vajadzīgo iestatījumu un
nospiediet OK.
Nospiediet f vai g, līdz iestatījums ir
pielāgots, kā nepieciešams.

Displejā atlasiet OK (Labi) un
nospiediet OK, lai apstiprinātu
iestatījumu.

Rakstzīmju rindas ievadīšana

Lai ievadītu rakstzīmju rindas,
piemēram, telefona numurus:
Nospiediet f vai g, lai atlasītu
vajadzīgo rakstzīmi.
Nospiediet OK, lai apstiprinātu
atlasīto rakstzīmi.
Rakstzīmju virknes pēdējo rakstzīmi
var dzēst, displejā atlasot Correct
(Pareizi) un nospiežot OK.
Lai mainītu kursora pozīciju jau
ievadītā rakstzīmju virknē, atlasiet
rakstzīmju virkni un nospiediet
f vai g, lai pārvietotu kursoru
vajadzīgajā pozīcijā.

Lai apstiprinātu rakstzīmju virkni,
nospiediet Z, lai displejā atlasītu OK
(Labi), un pēc tam nospiediet OK.

Skaņas tembra un skaļuma
iestatījumi
Skaņas tembra un skaļuma
iestatījumu izvēlnē var pielāgot
skaņas tembra raksturiezīmes un
skaļuma iestatījumus.
1. lapā pieejamos iestatījumus var
individuāli iestatīt katram audio
avotam. 2. lapā pieejamie iestatījumi
tiek iestatīti visiem audio avotiem.
Nospiediet G, lai atvērtu skaņas
tembra un skaļuma iestatījumu
izvēlni.

Vēlreiz nospiediet G, lai atvērtu otru
skaņas tembra un skaļuma
iestatījumu lapu. Varat arī atlasīt
Other settings… (Citi iestatījumi...).
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Skaņas regulēšana
Lai mainītu informācijas un izklaides
sistēmas skaņu, atlasiet skaņas
tembra stilu vai arī pielāgojiet skaņas
tembra raksturiezīmes manuāli.

Skaņas tembra stils
Lai aktivizētu skaņas tembra stilu,
atlasiet Ambience (Noskaņa). Lai
pārslēgtu dažādus skaņas tembra
stilus, vairākkārt nospiediet f vai g.
Ja skaņas tembra stils ir iestatīts uz
Personalised (Personalizēts), Bass
(Zemie toņi) un Treble (Augstie toņi)
var iestatīt manuāli.

Zemās un augstās skaņas
frekvences
Lai pastiprinātu vai slāpētu zemās
frekvences, atlasiet Bass (Zemie
toņi).
Lai pastiprinātu vai slāpētu augstās
frekvences, atlasiet Treble (Augstie
toņi).
Vairākkārt nospiediet f vai g, lai
pielāgotu iestatījumus.

Piezīme
Ja tiek pielāgoti iestatījumi Bass
(Zemie toņi) vai Treble (Augstie
toņi), skaņas tembra stils tiek
iestatīts uz Personalised
(Personalizēts).

Skaļums
Informācijas un izklaides sistēmai ir
skaļuma kompensācijas funkcija, ar
kuru var sasniegt labāku skaņas
kvalitāti zemā skaļuma līmenī. Pēc
noklusējuma tā ir iestatīta stāvoklī
Active (Aktīvs).
Lai mainītu skaļuma iestatījumu,
atlasiet Loudness (Skaļums).
Nospiediet f vai g, lai pārslēgtu
iestatījumus Active (Aktīvs) un
Inactive (Neaktīvs).

Skaļuma sadalījums
Skaļuma sadalījumu salonā var
optimizēt vadītājam vai visiem
pasažieriem.
Atlasiet Distribution (Sadalījums).
Nospiediet f vai g, lai pārslēgtu
iestatījumus Driver (Vadītājs) un All
passengers (Visi pasažieri).

Ja ir atlasīta opcija Driver (Vadītājs),
skaļuma līdzsvars tiek automātiski
optimizēts vadītājam.
Ja ir atlasīta opcija All passengers
(Visi pasažieri), skaļuma sadalījumu
starp salona kreiso un labo pusi var
iestatīt manuāli.
Atlasiet Balance (Līdzsvars).
Vairākkārt nospiediet f, lai augstākā
skaņas līmeņa punktu pārvietotu pa
kreisi, vai g, lai šo punktu pārvietotu
pa labi.

Skaļuma automātiska regulēšana
Informācijas un izklaides sistēmas
skaļumu var automātiski pielāgot
atbilstoši automašīnas ātrumam.
Atlasiet Auto. volume (Autom.
skaļums). Nospiediet f vai g, lai
pārslēgtu iestatījumus Active (Aktīvs)
un Inactive (Neaktīvs).
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Sistēmas iestatījumi
Sistēmas konfigurēšana
Atveriet iestatījumu izvēlni, lai veiktu
sistēmas konfigurēšanas pamata
darbības, piemēram:
● Pielāgot temperatūras vai

degvielas patēriņa mērvienību
attēlojumu

● Mainīt displeja valodu
● Pielāgot datumu un laiku

Displeja valodas maiņa
Nospiediet MENU un pēc tam atlasiet
Personalisation-configuration
(Personalizācija un konfigurācija).
Atlasiet Display configuration
(Displeja konfigurācija) un pēc tam
atlasiet Choice of language (Valodas
izvēle).
Lai pielāgotu izvēļņu teksta valodu,
atlasiet vajadzīgo valodu un
nospiediet OK.

Laika un datuma pielāgošana
Nospiediet MENU un pēc tam atlasiet
Personalisation-configuration
(Personalizācija un konfigurācija).
Atlasiet Display configuration
(Displeja konfigurācija) un pēc tam
atlasiet Date and time adjustment
(Datuma un laika pielāgošana).

Laika formāta maiņa
Lai mainītu laika formātu, atlasiet
12h vai 24h un nospiediet OK.

Laika un datuma iestatīšana
Pēc noklusējuma sistēma
automātiski pielāgo rādīto laiku un
datumu.
Lai manuāli pielāgotu rādīto laiku un
datumu:
Atlasiet vērtību vajadzīgajiem
iestatījumiem, piemēram, Day
(Diena) un nospiediet OK.

Nospiediet Y vai Z, lai iestatītu
vajadzīgo vērtību, un nospiediet OK,
lai apstiprinātu.
Lai apstiprinātu iestatīto datumu un
laiku, displejā atlasiet OK (Labi).

Ekrāna pielāgošana
Nospiediet MENU un pēc tam atlasiet
Personalisation-configuration
(Personalizācija un konfigurācija).
Atlasiet Display configuration
(Displeja konfigurācija) un pēc tam
atlasiet Display personalisation
(Displeja personalizācija).

Teksta ritināšanas funkcija
Ja garš teksts ekrānā ir automātiski
jāritina, aktivizējiet Auto. scrolling
long texts (Gara teksta autom.
ritināšana).

Displejā atlasiet OK (Labi).
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Ja opcija Auto. scrolling long texts
(Gara teksta autom. ritināšana) ir
deaktivizēta, garš teksts tiek
apgriezts.

Spilgtuma pielāgošana
Sadaļā Brightness (Spilgtums)
atlasiet + vai -, lai palielinātu vai
samazinātu ekrāna spilgtumu.
Nospiediet OK, lai apstiprinātu, un
pēc tam vairākkārt nospiediet OK, lai
pielāgotu spilgtumu līdz vajadzīgajam
līmenim.
Lai apstiprinātu pielāgoto spilgtuma
līmeni, displejā atlasiet OK (Labi).

Temperatūras un degvielas
patēriņa mērvienību pielāgošana
Nospiediet MENU un pēc tam atlasiet
Personalisation-configuration
(Personalizācija un konfigurācija).
Atlasiet Display configuration
(Displeja konfigurācija) un pēc tam
atlasiet Choice of units (Mērvienību
izvēle).
Atlasiet vajadzīgo mērvienību un
nospiediet OK.

Displejā atlasiet OK (Labi).
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Radio

Lietošana ..................................... 72
Radiostaciju meklēšana ............... 72
Radio datu sistēma ...................... 73
Digitālā audio apraide .................. 74

Lietošana
Vairākkārt nospiediet BAND, lai
pārslēgtu dažādus viļņu diapazonus.
Izvēlieties vajadzīgo viļņu diapazonu.
Varat arī vairākkārt nospiest SRCq,
lai pārslēgtu visus audio avotus un
atlasītu vajadzīgo viļņu diapazonu.

Tiek atskaņota stacija, kuru
iepriekšējoreiz atlasījāt attiecīgajā
viļņu diapazonā.

Radiostaciju meklēšana
Automātiskā radiostaciju
meklēšana
Nospiediet f vai g, lai atskaņotu
staciju atmiņas iepriekšējo vai
nākamo radiostaciju.

Manuālā radiostaciju meklēšana
Nospiediet un turiet nospiestu f vai
g. Kad ir gandrīz sasniegta vajadzīgā
frekvence, atlaidiet.
Tiek uzmeklēta un automātiski
atskaņota tuvākā uztveramā
radiostacija.

Radiostaciju noskaņošana
Nospiediet vai nospiediet un turiet Y
vai Z, lai manuāli iestatītu vajadzīgo
frekvenci.

Radiostaciju saraksti
Viļņu diapazona staciju sarakstā tiek
saglabātas stacijas, kas ir vislabāk
uztveramas jūsu atrašanās vietā.

Staciju saraksta parādīšana
Lai skatītu pašlaik aktīvā viļņu
diapazona staciju sarakstu,
nospiediet LIST.
Ritiniet sarakstu un atlasiet vajadzīgo
radiostaciju.
Piezīme
Pašlaik atskaņotā stacija ir atzīmēta
ar 6.
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Staciju saraksta atjaunināšana
Nospiediet un turiet LIST, līdz ir
redzams ziņojums, kurā tiek
atspoguļots atjaunināšanas process.
Staciju saraksts tiek atjaunināts.

Radiostaciju atmiņas pogas
Radiostaciju atmiņas pogās var
saglabāt sešas radiostacijas katrā
viļņu diapazonā. Nospiežot vienu no
radiostaciju atmiņas pogām, tiek
atvērta izlases lapa.
Piezīme
Pašlaik atskaņotā stacija ir atzīmēta
ar 6.

Radiostaciju saglabāšana
Lai kādu staciju saglabātu
radiostaciju atmiņas pogā, aktivizējiet
vajadzīgo viļņu diapazonu un staciju.
Kad stacija tiek atskaņota, nospiediet
un turiet vienu no atmiņas pogām 1...
6, kurā vajadzīgā stacija ir jāsaglabā.
Ekrānā blakus attiecīgajam izlases
vienumam tiek rādīts stacijas
nosaukums vai frekvence.

Saglabāto staciju atskaņošana
Lai atskaņotu izlasē saglabātu
staciju, nospiediet attiecīgo
radiostaciju atmiņas pogu 1...6.

Radio datu sistēma
Radio datu sistēma (RDS) ir FM
radiostaciju pakalpojums, kas
ievērojami uzlabo vēlamo radiostaciju
meklēšanu un to netraucētu
uztveršanu.

Alternatīvās frekvences
Ja kādas stacijas FM signāls ir pārāk
vājš, lai ar uztvērēju varētu to uztvert,
informācijas un izklaides sistēma var
automātiski uztvert alternatīvu FM
frekvenci, lai turpinātu programmu.
Aktivizējiet FM viļņu diapazonu un
pēc tam nospiediet OK, lai atvērtu
viļņu diapazona izvēlni. Aktivizējiet
RDS.

Ja ir aktivizēta RDS alternatīvās
frekvences meklēšana, ekrāna
augšējā rindā tiek rādīts teksts RDS.
Ja stacija nav RDS stacija, teksts
RDS ir pārsvītrots.
Piezīme
Šo funkciju var mainīt arī multivides
izvēlnēs. Nospiediet MENU un pēc
tam atlasiet Multimedia (Multivide).

Radio teksts
Radio teksts ietver papildu
informāciju, ko pārraida radiostacijas,
piemēram, stacijas nosaukumu,
pašlaik atskaņotās dziesmas
nosaukumu vai izpildītāju, ziņu
informāciju utt.
Aktivizējiet FM viļņu diapazonu un
pēc tam nospiediet OK, lai atvērtu
viļņu diapazona izvēlni. Aktivizējiet
RadioText (Radio teksts).
Ja ir aktivizēta radio teksta funkcija,
ekrāna augšējā rindā tiek rādīts teksts
TXT. Ja stacija neatbalsta radio
teksta funkciju, teksts TXT ir
pārsvītrots.
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Piezīme
Šo funkciju var mainīt arī multivides
izvēlnēs. Nospiediet MENU un pēc
tam atlasiet Multimedia (Multivide).

Satiksmes paziņojumi (TA)
Radio satiksmes ziņu radiostacijas ir
RDS radiostacijas, kas pārraida
satiksmes ziņas. Ja ir aktivizēta šī
funkcija, tiek meklētas un atskaņotas
tikai satiksmes radiostacijas.
Uz satiksmes paziņojumu laiku radio
un multivides atskaņošana tiek
pārtraukta.
Lai aktivizētu vai deaktivizētu
informācijas un izklaides sistēmas
satiksmes paziņojumu gaidīšanas
funkciju, nospiediet TA. Tiek rādīts
attiecīgs ziņojums, kurā šī darbība tiek
apstiprināta.
Ja ir aktivizēti satiksmes paziņojumi,
ekrāna augšējā rindā tiek rādīts teksts
TA. Ja stacija nav radio satiksmes
ziņu stacija, teksts TA ir pārsvītrots.

Digitālā audio apraide
Digitālā audio apraide (DAB) digitāli
apraida radio stacijas.

DAB radiostacijas uztveršanas laikā
displejā stacijas frekvences vietā ir
redzams programmas nosaukums.

Vispārēja informācija
● Izmantojot DAB, ir iespējama

vairāku radio programmu
(pakalpojumu) pārraidīšana
vienā ansamblī.

● Papildus augstas kvalitātes
digitālajiem audio
pakalpojumiem DAB spēj arī
pārraidīt ar programmu saistītus
datus un daudz dažādu citu datu,
tostarp ar braucienu un satiksmi
saistītu informāciju.

● Skaņas atveidošana tiek
nodrošināta, kamēr vien
konkrētais DAB uztvērējs spēj
uztvert raidstacijas pārraidīto
signālu (pat tad, ja signāls ir ļoti
vājš).

● Slikta signāla gadījumā skaļums
tiek automātiski samazināts, lai
izvairītos no nepatīkamu trokšņu
atskaņošanas.

● DAB uztveršanas laikā nav
novērojami tuvējās frekvencēs
esošo radiostaciju radīti
traucējumi (AM un FM
uztveršanai raksturīga parādība).

● Ja DAB signāls atstarojas no
dabiskiem šķēršļiem vai celtnēm,
DAB uztveršanas kvalitāte
uzlabojas, pretēji AM vai FM
uztveršanai, kas šādos
gadījumos ievērojami pasliktinās.

● Kad ir aktivizēts DAB uztvērējs,
informācijas un izklaides
sistēmas FM uztvērējs turpina
darboties fonā un pastāvīgi
meklē FM stacijas ar labāko
signālu. Ja ir aktivizēta TA 3 73,
tiek atskaņoti tās FM stacijas
satiksmes ziņojumi, kuras
signāls ir visspēcīgākais. Ja
nevēlaties, lai DAB programmu
pārtrauktu FM satiksmes
paziņojumi, deaktivizējiet TA.

Alternatīvās frekvences
Ja kādas stacijas DAB signāls ir
pārāk vājš, lai ar uztvērēju varētu to
uztvert, informācijas un izklaides
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sistēma var automātiski uztvert
alternatīvu FM frekvenci, lai turpinātu
programmu.
Aktivizējiet FM viļņu diapazonu un
pēc tam nospiediet OK, lai atvērtu
viļņu diapazona izvēlni. Aktivizējiet
DAB FM tracking (DAB FM
izsekošana).
Piezīme
Šo funkciju var mainīt arī multivides
izvēlnēs. Nospiediet MENU un pēc
tam atlasiet Multimedia (Multivide).

Ja ir aktivizēta DAB FM automātiska
sekošana, ekrāna augšējā rindā tiek
rādīts teksts DAB FM. Ja stacija
neatbalsta šo funkciju, teksts
DAB FM ir pārsvītrots.

Detalizēta informācija par DAB
staciju
Aktivizējiet FM viļņu diapazonu un
pēc tam nospiediet OK, lai atvērtu
viļņu diapazona izvēlni.
Atlasiet DAB details (DAB detaļas), lai
skatītu detalizētu informāciju par
pašlaik atskaņoto DAB staciju.
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Kompaktdisku
atskaņotājs

Vispārēja informācija ................... 76
Lietošana ..................................... 76

Vispārēja informācija
CD atskaņotājs audio un MP3
kompaktdisku atskaņošanai atrodas
glabāšanas nodalījumā blakus
informācijas displejam.

Uzmanību

Nekādā gadījumā neievietojiet
audio atskaņotājā DVD vai CD
diskus, kuru diametrs ir 8 cm, vai
konturētus kompaktdiskus.
Uz kompaktdiskiem nedrīkst būt
nekādas uzlīmes. Šādi diski var
iestrēgt atskaņotājā, nodarot tam
nopietnus bojājumus. Ja tā notiks,
ierīci, iespējams, nāksies
nomainīt.

Lietošana
Kompaktdiska atskaņošanas
sākšana
Iebīdiet audio vai MP3 kompaktdisku
ar apdrukāto pusi uz augšu
kompaktdiska spraugā, līdz disks tiek
tajā ievilkts.

Kompaktdiska atskaņošana sākas
automātiski, un displejā ir redzama
kompaktdisku galvenā izvēlne.
Ja kompaktdisks jau ir ievietots, bet
kompaktdiska galvenā izvēlne nav
aktīva:
Nospiediet SRCq, lai pārslēgtu
audio avotus.
Tiek sākta kompaktdiska
atskaņošana.

Vadība
Detalizētu aprakstu par mūzikas
celiņu atskaņošanas funkcijām
skatiet 3 77.

Kompaktdiska izņemšana
Nospiediet R. Kompaktdisks tiek
izstumts no CD ielādes spraugas.
Ja kompaktdisks pēc izstumšanas
netiek izņemts, tas pēc dažām
sekundēm tiek ievilkts atpakaļ.



USB ports 77
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Vispārēja informācija
Vadības panelī atrodas USB ports,
kas ir paredzēts ārējo audio datu
avotu pievienošanai.
Piezīme
Kontaktligzdai vienmēr jābūt tīrai un
sausai.

USB ierīces pievienošana
USB portam var pievienot MP3
atskaņotāju, USB ierīci vai SD karti
(izmantojot USB savienotāju/
adapteri). USB centrmezgli netiek
atbalstīti. Vajadzības gadījumā
izmantojiet piemērotu savienojuma
kabeli.
Piezīme
Informācijas un izklaides sistēma
neatbalsta visas papildu ierīces.
Skatiet saderīguma sarakstu mūsu
tīmekļa vietnē.

Ja iepriekš minētās ierīces ir
pievienotas USB ports, dažādas to
funkcijas var darbināt ar informācijas
un izklaides sistēmas vadības
slēdžiem.

Pēc savienojuma izveides
informācijas un izklaides sistēma
automātiski izveido atskaņošanas
sarakstus.

USB ierīces atvienošana
Nospiediet SRCq, lai atlasītu citu
audio avotu, un pēc tam noņemiet
USB krātuves ierīci.

Uzmanību

Neatvienojiet ierīci atskaņošanas
laikā. Šādi var sabojāt ierīci vai
informācijas un izklaides sistēmu.

Failu formāti
Audio aprīkojums atbalsta dažādus
audio failu formātus.

Saglabātu audio failu
atskaņošana
USB mūzikas funkcijas
aktivizēšana
Ja ierīce vēl nav pievienota
informācijas un izklaides sistēmai,
pievienojiet ierīci.
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Informācijas un izklaides sistēma tiek
automātiski pārslēgta USB mūzikas
režīmā.
Ja ierīce jau ir pievienota, vairākkārt
nospiediet SRCq, lai sistēmu
pārslēgtu USB mūzikas režīmā.
Tiek automātiski sākta audio celiņu
atskaņošana.

Nākamā vai iepriekšējā celiņa
atskaņošana
Nospiediet g, lai atskaņotu nākamo
celiņu.
Nospiediet f, lai atskaņotu
iepriekšējo celiņu.

Patīšana un attīšana
Nospiediet un turiet nospiestu f vai
g. Atlaidiet, lai atgrieztos parastas
atskaņošanas režīmā.

Nākamās vai iepriekšējās mapes/
izpildītāja/atskaņošanas saraksta
atskaņošana
Nospiediet Z, lai atskaņotu nākamo
mapi, izpildītāju, albumu vai
atskaņošanas sarakstu atkarībā no
celiņu saraksta opcijām.
Nospiediet Y, lai atskaņotu
iepriekšējo mapi, izpildītāju, albumu
vai atskaņošanas sarakstu atkarībā
no celiņu saraksta opcijām.

Pārlūkošanas izvēlne
Izmantojot pārlūkošanas izvēlni,
varat celiņa meklēšanai izmantot
kategorijas.

Pārlūkošanas funkcija
Lai skatītu pārlūkošanas sarakstu,
nospiediet LIST. Celiņi tiek kārtoti
kategorijās pēc mapēm, žanriem,
izpildītājiem un atskaņošanas
sarakstiem.
Atlasiet vajadzīgās kategorijas un
izvēlieties celiņu. Lai sāktu
atskaņošanu, atlasiet celiņu.

Celiņu saraksta izvēle
Nospiediet un turiet LIST, lai atvērtu
atlases izvēlni. Ritiniet sarakstu un
atlasiet vajadzīgo celiņu saraksta
opciju. Pārlūkošanas izvēlne tiek
attiecīgi mainīta.
Piezīme
Atkarībā no ierīcē saglabātajiem
metadatiem var nebūt pieejamas
visas celiņu sarakstu opcijas.
Piezīme
Šo funkciju var mainīt arī multivides
izvēlnēs. Nospiediet MENU un pēc
tam atlasiet Multimedia (Multivide).

USB mūzikas izvēlne
USB mūzikas izvēlnē varat iestatīt
atskaņošanas režīmu pievienotajā
ierīcē saglabātajiem celiņiem.
Aktivizējiet USB mūzikas režīmu un
pēc tam nospiediet OK, lai atvērtu
USB mūzikas izvēlni.
Aktivizējiet vajadzīgo atskaņošanas
režīmu.
Normal (Parasts): izvēlētā albuma,
mapes vai atskaņošanas saraksta
dziesmas tiek atskaņotas parastajā
secībā.
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Random (Pēc nejaušas izvēles):
izvēlētā albuma, mapes vai
atskaņošanas saraksta dziesmas tiek
atskaņotas nejaušā secībā.
Random all (Visi pēc nejaušas izvēles
principa): visi pievienotajā ierīcē
saglabātie celiņi tiek atskaņoti
nejaušā secībā.
Repeat (Atkārtot): izvēlētais albums,
mape vai atskaņošanas saraksts tiek
atskaņots atkārtoti.
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Vispārēja informācija
Bluetooth ierīces pievienošana
Audio avotus ar Bluetooth funkciju
(piemēram, mūzikas mobilos
telefonus, MP3 atskaņotājus ar
Bluetooth utt.) var bezvadu režīmā
pievienot informācijas un izklaides
sistēmai.
Ārējai Bluetooth ierīcei ir jābūt
savienotai pārī ar informācijas un
izklaides sistēmu 3 84.
Ja ierīce ir savienota pārī ar
informācijas un izklaides sistēmu, bet
nav tai pievienota, izveidojiet
savienojumu izvēlnē Connections
management (Savienojumu
pārvaldība):
Nospiediet MENU un pēc tam atlasiet
Connections (Savienojumi). Atlasiet
Connections management
(Savienojumu pārvaldība) un pēc tam
izvēlieties vajadzīgo Bluetooth ierīci,
lai atvērtu apakšizvēlni.
Lai ierīci varētu lietot kā audio avotu,
tai ir jābūt pievienotai kā multivides
atskaņotājam. Pēc nepieciešamības
atlasiet Connect media player

(Pievienot multivides atskaņotāju) vai
Connect telephone + media player
(Pievienot tālruni un multivides
atskaņotāju). Savienojums ar ierīci ir
izveidots.

Bluetooth ierīces atvienošana
Nospiediet MENU un pēc tam atlasiet
Connections (Savienojumi). Atlasiet
Connections management
(Savienojumu pārvaldība) un pēc tam
izvēlieties vajadzīgo Bluetooth ierīci,
lai atvērtu apakšizvēlni.
Atlasiet Disconnect media player
(Atvienot multivides atskaņotāju), lai
atvienotu ierīci tikai kā Bluetooth
audio avotu. Šajā gadījumā telefona
funkcijas savienojums paliek aktīvs.
Lai pilnīgi atvienotu ierīci, atlasiet
Disconnect telephone + media player
(Atvienot tālruni un multivides
atskaņotāju).
Ziņojumā atlasiet Yes (Jā) un
nospiediet OK.
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Vadība
USB mūzikas funkcijas
aktivizēšana
Ja ierīce vēl nav pievienota
informācijas un izklaides sistēmai,
pievienojiet ierīci 3 84.
Informācijas un izklaides sistēma tiek
automātiski pārslēgta Bluetooth
mūzikas režīmā.
Ja ierīce jau ir pievienota, vairākkārt
nospiediet SRCq, lai sistēmu
pārslēgtu Bluetooth mūzikas režīmā.
Ja mūzikas atskaņošana netiek sākta
automātiski, iespējams, audio failu
atskaņošana ir jāsāk Bluetooth ierīcē.

Nākamā vai iepriekšējā celiņa
atskaņošana
Nospiediet g, lai atskaņotu nākamo
celiņu.
Nospiediet f, lai atskaņotu
iepriekšējo celiņu.
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Vispārēja informācija
Informācijas un izklaides sistēmas
balss pārvades lietojumprogramma
sniedz iespēju piekļūt Siri. Lai
noskaidrotu, vai jūsu viedtālrunis
atbalsta šo funkciju, skatiet
viedtālruņa ražotāja izsniegto
lietošanas instrukciju.
Lai lietotu balss pārvades
lietojumprogrammu, viedtālrunim ir
jābūt pievienotam ar Bluetooth
3 84.

Lietošana
Runas atpazīšanas aktivizēšana
Nospiediet un turiet s uz stūres, līdz
tiek sākta runas atpazīšanas sesija.

Balss uzvedņu skaļuma pielāgošana
Vadības panelī pagrieziet m vai
nospiediet stūres skaļuma taustiņu uz
augšu (palielināt skaļumu) À vai uz
leju (samazināt skaļumu) Á.

Runas atpazīšanas
deaktivizēšana
Nospiediet v, kas atrodas uz stūres
rata. Runas atpazīšanas sesija ir
pabeigta.
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Vispārēja informācija
Telefona funkcija sniedz iespēju runāt
pa mobilo telefonu, izmantojot
automašīnas mikrofonu un
automašīnas skaļruņus, kā arī vadīt
svarīgākās mobilā telefona funkcijas,
izmantojot automašīnas informācijas
un izklaides sistēmu. Lai varētu
izmantot telefona funkciju, ir jāizveido
Bluetooth savienojums starp
informācijas un izklaides sistēmu un
mobilo telefonu.
Ne visi mobilie telefoni atbalsta visu
telefona sistēmas funkcionalitāti.
Pieejamā funkcionalitāte ir atkarīga
no attiecīgā mobilā telefona modeļa
un tīkla operatora. Papildu informāciju
par šiem jautājumiem jūs atradīsiet
sava mobilā tālruņa lietošanas
instrukcijās, kā arī jūs varat
konsultēties par tiem ar savu tīkla
operatoru.

Svarīga informācija par lietošanu
un satiksmes drošību

9 Brīdinājums

Mobilie tālruņi iespaido vidi jums
apkārt. Šā iemesla dēļ ir
izstrādādāti drošības normatīvi un
noteikumi. Pirms tālruņa funkcijas
lietošanas jums jāiepazīstas ar
attiecīgajiem noteikumiem.

9 Brīdinājums

Brīvroku sistēmas lietošana
braukšanas laikā var būt bīstama,
jo, runājot pa telefonu, mazinās
jūsu koncentrēšanās uz satiksmi.
Pirms brīvroku sistēmas
lietošanas apturiet savu
automašīnu. Ievērojiet tās valsts
likumus, kurā jūs attiecīgajā brīdī
atrodaties.
Neaizmirstiet ievērot īpašos
noteikumus, kas attiecas un
konkrētām vietām, un vienmēr
izslēdziet mobilo tālruni situācijās,
kad mobilo tālruņu lietošana ir
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aizliegta, kad mobilais tālrunis
rada traucējumus vai kad tā
lietošana var būt bīstama.

Bluetooth
Telefona funkciju ir sertificējusi
organizācija Bluetooth Special
Interest Group (SIG).
Sīkāku informāciju par šo
specifikāciju jūs atradīsiet interneta
vietnē www.bluetooth.com

Bluetooth savienojums
Bluetooth ir raidierīču standarts
bezvadu savienojuma izveidošanai
piemēram starp telefonu un citām
ierīcēm. Ar tā palīdzību ir iespējams
pārraidīt tādus datus kā, piemēram,
telefonu kataloga saturu, zvanu
sarakstus, tīkla operatora nosaukumu
un signāla intensitāti. Atkarībā no
tālruņa tipa ir iespējama ierobežota
funkcionalitāte.

Bluetooth ierīces savienošana
pārī
Aktivizējiet Bluetooth ierīces
Bluetooth funkciju. Lai saņemtu
plašāku informāciju, lūdzu, skatiet
Bluetooth ierīces lietošanas
instrukciju.
Nospiediet MENU, atlasiet
Connections (Savienojumi) un
nospiediet OK.
Atlasiet Search for a device (Meklēt
ierīci) un nospiediet OK. Tiklīdz ierīce
ir noteikta, tiek rādīts saraksts
Devices detected (Noteiktās ierīces).
● Ja tiek atbalstīta SSP (secure

simple pairing — droša un
vienkārša pāra izveide):
Apstipriniet informācijas un
izklaides sistēmā un Bluetooth
ierīcē redzamos ziņojumus.

● Ja SSP (secure simple pairing —
droša un vienkārša pāra izveide)
netiek atbalstīta: Informācijas un
izklaides sistēmā: tiek parādīts
ziņojums ar aicinājumu Bluetooth
ierīcē ievadīt PIN kodu. Bluetooth
ierīcē: ievadiet PIN kodu un
apstipriniet ievadītās vērtības.

Ierīce tiek automātiski pievienota.
Displeja augšējā rindā mainās
Bluetooth simbols: Simbola X tiek
paslēpts, un tiek rādīts N.
Piezīme
Tiks automātiski lejupielādēts
mobilā telefona katalogs. Tālruņu
kataloga ierakstu struktūra un
secība informācijas un izklaides
sistēmas displejā un mobilā tālruņa
displejā var atšķirties.

Ja Bluetooth savienojums ir izdevies:
ja informācijas un izklaides sistēmai
bijusi pievienota cita Bluetooth ierīce,
tad tā tagad ir atvienota no sistēmas.
Ja Bluetooth savienojums nav
izdevies: vēlreiz sāciet iepriekš
aprakstīto procedūru vai skatiet
Bluetooth ierīces lietotāja
rokasgrāmatu.

Pievienošana citai pārī savienotai
ierīcei
Aktivizējiet Bluetooth ierīces
Bluetooth funkciju. Lai saņemtu
plašāku informāciju, lūdzu, skatiet
Bluetooth ierīces lietošanas
instrukciju.
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Nospiediet MENU, atlasiet
Connections (Savienojumi) un
nospiediet OK.
Atlasiet Connections management
(Savienojumu pārvaldība) un
nospiediet OK. Tiek parādīts saraksts
ar visām Bluetooth ierīcēm, kas
pašlaik ir savienotas pārī ar
informācijas un izklaides sistēmu.
Piezīme
Informācijas un izklaides sistēmai
pašlaik pievienotā Bluetooth ierīce ir
apzīmēta ar simbolu ¥.

Lai izveidotu savienojumu, atlasiet
vajadzīgo ierīci un nospiediet OK.

Ierīces atvienošana
Nospiediet MENU, atlasiet
Connections (Savienojumi) un
nospiediet OK.
Atlasiet Connections management
(Savienojumu pārvaldība) un
nospiediet OK. Tiek parādīts saraksts
ar visām Bluetooth ierīcēm, kas
pašlaik ir savienotas pārī ar
informācijas un izklaides sistēmu.

Piezīme
Informācijas un izklaides sistēmai
pašlaik pievienotā Bluetooth ierīce ir
apzīmēta ar simbolu ¥.

Atlasiet ierīci, kas pašlaik ir pievienota
informācijas un izklaides sistēmai.
Nospiediet OK, lai apstiprinātu savu
izvēli.
Atlasiet Disconnect telephone
(Atvienot tālruni).
Lai atvienotu ierīci, atlasiet Yes (Jā)
un nospiediet OK.

Pārī savienotās ierīces
atvienošana
Nospiediet MENU, atlasiet
Connections (Savienojumi) un
nospiediet OK.
Atlasiet Connections management
(Savienojumu pārvaldība). Parādās
saraksts ar visām Bluetooth ierīcēm,
kas pašlaik savienotas pārī ar
informācijas un izklaides sistēmu.
Piezīme
Informācijas un izklaides sistēmai
pašlaik pievienotā Bluetooth ierīce ir
apzīmēta ar simbolu ¥.

Atlasiet vajadzīgo ierīci un nospiediet
OK, lai apstiprinātu.
Lai noņemtu pārī savienotu ierīci,
atlasiet Delete connection (Dzēst
savienojumu) un nospiediet OK.

Ārkārtas zvans

9 Brīdinājums

Ne visās situācijās ir iespējams
garantēt veiksmīgu savienojuma
izdošanos. Šā iemesla dēļ
gadījumos, kad saziņa ir vitāli
svarīga (piemēram, ja
nepieciešama neatliekama
medicīniskā palīdzība),
nepaļaujieties tikai un vienīgi uz
mobilo tālruni.
Dažos tīklos mobilajā tālrunī jābūt
pareizi ievietotai derīgai SIM
kartei.
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9 Brīdinājums

Atcerieties ka saņemt un veikt
zvanus ar mobilo tālruni var tikai
tad ja tas atrodas uztveršanas
zonā ar pietiekami spēcīgu
signālu. Noteiktos apstākļos
ārkārtas zvanus nevar veikt visos
mobilo telefonu tīklos; problēmas
var rasties, kad ir aktīvi noteikti
tīkla pakalpojumi un/vai telefona
funkcijas. Par šiem jautājumiem
jūs varat uzzināt vairāk,
konsultējoties ar savu vietējo tīkla
operatoru.
Dažādos reģionos un dažādās
valstīs var atšķirties tālruņa
numuri, uz kuriem jāzvana
ārkārtas situācijās. Lūdzu,
savlaicīgi noskaidrojiet
neatliekamās palīdzības dienesta
numuru jūs interēsējošajā
reģionā.

Ārkārtas zvana veikšana
Sastādiet neatliekamās palīdzības
dienesta numuru (piemēram, 112).

Tiek izveidots tālruņa savienojums ar
neatliekamās palīdzības dienestu.
Atbildiet uz dienesta darbinieku
jautājumiem par radušos ārkārtas
situāciju.

9 Brīdinājums

Nepārtrauciet sarunu, kamēr
neatliekamās palīdzības dienesta
darbinieks jums to nelūgs.

Darbība
Tiklīdz starp mobilo telefonu un
informācijas un izklaides sistēmu ir
izveidots Bluetooth savienojums,
daudzas mobilā telefona funkcijas var
vadīt, izmantojot informācijas un
izklaides sistēmu.
Izmantojot informācijas un izklaides
sistēmu, varat, piemēram, zvanīt uz
telefona numuriem, kas saglabāti
mobilajā telefonā, un veikt tajos
izmaiņas.
Kad starp mobilo telefonu un
informācijas un izklaides sistēmu ir
izveidots savienojums, mobilā
telefona dati tiek pārraidīti

informācijas un izklaides sistēmai.
Atkarībā no telefona modeļa tas var
aizņemt vairākas minūtes. Šajā laikā
mobilā tālruņa vadība caur
informācijas un izklaides sistēmu ir
ierobežota.
Piezīme
Ne katrs mobilais telefons pilnīgi
atbalsta telefona funkciju. Tādēļ
atbalstīto funkciju klāsts var
atšķirties no tālāk aprakstītā.

Telefona zvana sākšana

Numura ievadīšana manuāli
Nospiediet MENU, atlasiet
Telephone (Tālrunis) un pēc tam
atlasiet Call (Zvanīt).

Atlasiet Dial (Sastādīt).
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Ievadiet vajadzīgo numuru: Atlasiet
vajadzīgos ciparus un apstipriniet
katru ciparu ar OK.
Lai sāktu numura sastādīšanu,
displejā atlasiet OK (Labi).

Tālruņu kataloga lietošana
Telefonu katalogā ir kontaktpersonu
vārdi un telefona numuri.
Nospiediet MENU un pēc tam atlasiet
Telephone (Tālrunis).
Atlasiet Call (Zvanīt) un pēc tam
atlasiet Directory (Direktorijs).
Lai sāktu numura sastādīšanu, ritiniet
sarakstu un atlasiet vajadzīgo
ieraksta nosaukumu.

Zvanu saraksta lietošana
Visi ienākošie, izejošie un
neatbildētie zvani tiek reģistrēti zvanu
sarakstā.

Nospiediet MENU un pēc tam atlasiet
Telephone (Tālrunis).
Atlasiet Call (Zvanīt) un pēc tam
atlasiet Calls list (Zvanu saraksts).
Lai sāktu numura sastādīšanu, ritiniet
sarakstu un atlasiet vajadzīgo
ierakstu.

Kontaktinformācijas sūtīšana no
mobilās ierīces uz informācijas un
izklaides sistēmu
Izmantojot noteiktus ar Bluetooth
pievienotus telefonus, varat nosūtīt
kontaktinformāciju uz informācijas un
izklaides sistēmas direktoriju. Šādi
importēta kontaktinformācija tiek
saglabāta pastāvīgā direktorijā, kas ir
redzams visiem neatkarīgi no
pievienotā telefona.
Lai atvērtu šo direktoriju, nospiediet
MENU un pēc tam atlasiet Telephone
(Tālrunis).
Atlasiet Directory management
(Direktoriju pārvaldība).
Šī direktorija izvēlne nav pieejama, ja
tas ir tukšs.

Ienākošo zvanu automātiska
aizturēšana
Drošības apsvērumu dēļ informācijas
un izklaides sistēma var pēc
noklusējuma aizturēt visus ienākošos
zvanus.
Lai aktivizētu šo funkciju, nospiediet
MENU un pēc tam atlasiet Telephone
(Tālrunis).

Atlasiet Telephone management
(Tālruņu pārvaldība) un pēc tam
atlasiet Telephone parameters
(Tālruņa parametri).
Lai aktivizētu funkciju Automatic on
hold (Automātiski aizturēt),
nospiediet OK.
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Ienākošais telefona zvans
Ja ienākošā zvana laikā ir ieslēgts
audio režīms, piemēram, radio vai CD
režīms, attiecīgais skaņas avots
apklust un atsāk skanēt tikai pēc
zvana beigšanas.
Lai atbildētu uz zvanu, displejā
redzamajā ziņojumā atlasiet Yes (Jā).
Lai noraidītu zvanu, displejā
redzamajā ziņojumā atlasiet No (Nē)
vai nospiediet un turiet G uz stūres.
Lai aizturētu ienākošu zvanu, displejā
redzamajā ziņojumā atlasiet On hold
(Aizturēts).

Otrs ienākošais telefona zvans
Ja zvana laikā ir saņemts otrs zvans,
tiek parādīts ziņojums.
Lai atbildētu uz otru zvanu un
pabeigtu pašreizējo zvanu: displejā
redzamajā ziņojumā atlasiet Yes (Jā).
Lai noraidītu otru zvanu un turpinātu
pašreizējo zvanu: displejā redzamajā
ziņojumā atlasiet No (Nē).

Funkcijas, kas pieejamas
telefonsarunas laikā
Notiekoša telefona zvana laikā varat
izmantot kontekstuālās izvēlnes
funkcijas.
Nospiediet OK, lai atvērtu
kontekstuālo izvēlni.

Lai pabeigtu zvanu, atlasiet Hang up
(Beigt zvanu).
Lai izslēgtu mikrofonu, aktivizējiet
Micro OFF (Izslēgt mikrofonu). Lai
ieslēgtu mikrofonu, noņemiet atlasi
opcijai Micro OFF (Izslēgt mikrofonu).
Lai pārsūtītu zvanu uz telefonu
(piemēram, lai izkāptu no
automašīnas, turpinot sarunu),
aktivizējiet Telephone mode (Tālruņa
režīms). Lai pārsūtītu zvanu uz
informācijas un izklaides sistēmu,
noņemiet atlasi opcijai Telephone
mode (Tālruņa režīms).

Lai aizturētu zvanu, notiekoša zvana
laikā atlasiet On hold (Aizturēts). Ja
zvans ir aizturēts, izvēlnes vienums
On hold (Aizturēts) mainās uz
Resume (Atsākt). Lai atgrieztos pie
aizturēta zvana, atlasiet Resume
(Atsākt).
Lai pārslēgtu divus zvanus, atlasiet
Switch (Pārslēgt).

Mobilie telefoni un
personālo radiosakaru
ierīces (CB radio)
Uzstādīšanas norādījumi un
lietošanas vadlīnijas
Uzstādot un izmantojot mobilo tālruni,
jāievēro konkrētai automašīnai
paredzētās instrukcijas, kā arī mobilā
tālruņa un brīvroku sistēmas ražotāja
norādījumi par to izmantošanu.
Pretējā gadījumā automašīnas tipa
apstiprinājums var kļūt nederīgs (ES
Direktīva 95/54/EK).
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Ieteikumi darbībai bez kļūmēm:
● Profesionāli uzstādīta āra

antena, lai uztvertu maksimāli
iespējamo diapazonu.

● Maksimālā raidīšanas jauda
10 W.

● Telefona uzstādīšana tam
piemērotā vietā, ņemot vērā
atbilstošo piezīmi Īpašnieka
rokasgrāmatas nodaļā Drošības
gaisa spilvenu sistēma.

Konsultējieties ar speciālistu par
speciāli paredzētajām ārējās antenas
un ierīču turētāja uzstādīšanas
vietām, kā arī par iespējām izmantot
ierīces, kuru raidīšanas jauda ir
lielāka par 10 W.
Mobilo telefonu tīklu standartos GSM
900/1800/1900 un UMTS brīvroku
sistēmu bez ārējās antenas drīkst
izmantot tikai tad, ja mobilā telefona
maksimālā raidīšanas jauda
nepārsniedz 1 W, izņemot tīklu
standartu GSM 900, kur tā nedrīkst
būt lielāka par 2 W.

Drošības apsvērumu dēļ nelietojiet
mobilo tālruni braukšanas laikā. Pat
brīvroku sistēmas lietošana var
novērst uzmanību braukšanas laikā.

9 Brīdinājums

Radiosakaru ierīces un mobilos
telefonus, kas neatbilst iepriekš
minētajiem mobilo telefonu
standartiem, drīkst izmantot tikai
apvienojumā ar antenu, kas
uzstādīta automašīnai no ārpuses.

Uzmanību

Mobilo telefonu un radiosakaru
ierīču lietošana automašīnas
salonā bez ārējās antenas,
neievērojot iepriekš minētos
norādījumus, var izraisīt
automašīnas elektroniskās
sistēmas darbības traucējumus.
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